3. Wiegen/Zuwiegen

EN Weighing and
additional weighing

FR Peser et tarer

ES Pesado

PL Wazenie i tarowanie
DA Vejning og kalibrering
SV Véga och tarera

NO Veiing

IT Pesatura e taratura

TR Tartma ve dara alma
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FI Punnitus ja taaraus
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DE Kichenwaage IT Bilancia per cucina DA Kokkenvaegt

EN Kitchen scale TR Mutfak Terazisi SV Koksvag 4. Fehlermeldungen

FR Balance de cuisine RU KyxoHHble BeCbl NO Kjgkkenvekt EN Error messages IT Messaggi di errore PL Komunikaty btedéw NO Feilmeldinger
ES Balanza de cocina PL Waga kuchenna Fl Keittidvaaka FR Messages d’erreur TR Hata mesajlar DA Fejlmeldinger FI Virheilmoitukset

ES Avisos de errores RU Coo6uieHust 06 owmbkax SV Felmeddelanden
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1. Inbetriebnahme

EN Commissioning
FR Mise en service
ES Puesta en marcha

NO Bruk
Fl Kéyttéonotto

PL Uruchomienie
DA Idrifttagning
SV Idrifttagning

IT Messa in funzione
TR Ik ¢calistirma
RU BBog B aKkcnnyaraumio

@,

()

2x CR2032

2. Einheit einstellen

EN Adjusting the unit
FR Régler I'unité

ES Ajustar la unidad

IT Impostazione dell’'unita

TR Birimi ayarlama

RU YcTaHosuTe eguHnLy
13MepeHNS

PL Ustawianie jednostki
DA Indstilling af enhed
SV Stéll in enheten

NO Stille inn enheten

FI Aseta yksikkd
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DE Wichtige Hinweise

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgféltig durch, be-
[ ] wahren Sie sie fiir den spateren Gebrauch auf, machen Sie sie
anderen Benutzern zugénglich und beachten Sie die Hinweise.

Zeichenerklarung

Auf dem Gerat, in der Gebrauchsanweisung, auf der Verpackung und auf dem
Typschild des Gerats werden folgende Symbole verwendet:

Anweisung lesen

Kennzeichnung zur Identifikation des Verpackungsmaterials.
A = Materialabkiirzung, B = Materialnummer:
1-7 = Kunststoffe, 20-22 = Papier und Pappe

Produkt und Verpackungskomponenten trennen und entspre-
chend der kommunalen Vorschriften entsorgen.

(Elektro-)Gerat darf nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden

Schadstoffhaltige Batterien nicht im Hausmiill entsorgen

Hersteller

CE-Kennzeichnung
Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen
der geltenden européischen und nationalen Richtlinien.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

Die Produkte entsprechen nachweislich den Anforderungen
der Technischen Regelwerke der EAWU

Importeur Symbol

Belastbarkeit betragt max. 5 kg (11 Ib), Einteilung 1 g (0,1 02).

Sie sollten die Waage vor StoBen, Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien, star-
ken Temperaturschwankungen und zu nahen Wérmegquellen (Ofen, Hei-
zungskorper) schitzen.

Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem angefeuchteten Tuch reinigen,
auf das Sie bei Bedarf etwas Spiilmittel auftragen kdnnen. Tauchen Sie die
Waage niemals in Wasser. Spiilen Sie sie auch niemals unter flieBendem
Wasser ab.

Die Genauigkeit der Waage kann durch starke elektromagnetische Felder
(z.B. Mobiltelefone) beeintréchtigt werden.

Die Waage ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Reparaturen diirfen nur vom Beurer Kundenservice oder autorisierten
Handlern durchgefiihrt werden.

Hinweise zum Umgang mit Batterien

Batterien immer korrekt und unter Beriicksichtigung der Polaritaten (+ / -)
einlegen. Batterien sauber und trocken halten und von Wasser fernhalten.
Stets den richtigen Batterietyp wahlen.

Batterien und Kontakte des Batteriefachs niemals kurzschlieBen.
Batterien niemals aufladen, zwangsentladen, erhitzen, zerlegen, deformie-
ren, einkapseln oder modifizieren.

Niemals an Batterien schweiBen oder I6ten.

Batterien unterschiedlicher Herstellung, Kapazitét (neu und gebraucht),
GroBe und Typ innerhalb eines Gerates niemals mischen.
Explosionsgefahr! Nichtbeachtung der genannten Punkte kann zu Perso-
nenschéden, Uberhitzung, Auslaufen, Entliiftung, Bruch, Explosion oder
Feuer fiihren.

Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhandschuhe anziehen und das
Batteriefach mit einem trockenen Tuch reinigen.

Wenn Fliissigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut oder Augen in Kontakt
kommt, die betroffene Stelle mit Wasser auswaschen und &rztliche Hilfe
aufsuchen.

Verschluckungsgefahr! Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Bei Verschlucken sofort arztliche Hilfe aufsuchen.

Niemals Kindern erlauben, Batterien ohne Aufsicht eines Erwachsenen
auszutauschen.

Batterien entfernt von Metallgegensténden, in gut belifteten, trockenen
und kiihlen R&umen lagern.

Batterien niemals direkter Sonneneinstrahlung oder Regen aussetzen.
Bei langerer Nichtnutzung Batterien aus dem Gerét entfernen.
Entladene Batterien sofort und ordnungsgemas entsorgen. Batterien nie-
mals im Feuer entsorgen.
Bei der Entsorgung, Batterien mit unterschiedlichen elektrochemischen
Systemen getrennt aufbewahren.
Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien missen Sie Uiber spe-
ziell gekennzeichnete Sammelbehélter, Sondermiillannahmestellen oder
Uber den Elektrohéndler entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
die Batterien zu entsorgen.
Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien:
Pb = Batterie enthalt Blei,
Cd = Batterie enthalt Cadmium, Pb Cd H
Hg = Batterie enthélt Quecksilber. 9
Im Interesse des Umweltschutzes darf das Gerat am Ende seiner Lebens-
dauer nicht mit dem Hausmiill entfernt werden. Die Entsorgung kann
Uber entsprechende Sammelstellen in lhrem Land erfolgen. Entsor-
gen Sie das Gerat gemaB der Elektro- und Elektronik-Altgerate EG-  mmmm
Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Bei
Riickfragen wenden Sie sich an die fiir die Entsorgung zusténdige kommu-
nale Behérde.
Hinwesise fiir Verbraucher zur Altgerateentsorgung und Verschrottung in
Deutschland:
Besitzer von Altgeraten kdnnen diese im Rahmen der durch die 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager eingerichteten und zur Verflgung stehenden
Mdglichkeiten der Riickgabe oder Sammiung von Altgeraten unentgeltlich
abgeben, damit eine ordnungsgemé&Be Entsorgung der Altgerate sicherge-
stellt ist.
Die Riickgabe ist gesetzlich vorgeschrieben.
AuBerdem ist die Riickgabe unter bestimmten Voraussetzungen auch bei Ver-
treibern maglich.
GemaB Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) sind die folgenden Ver-
treiber zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeréten verpflichtet:

* Elektro-Fachgeschéfte, mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronik-
gerate von mindestens 400 Quadratmetern

* | ebensmitteldden mit einer Gesamtverkaufsfldche von mindestens 800 Qua-
dratmetern, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektround Elektronikge-
réte anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

¢ \lersandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Rlicknahme im privaten Haushalt
nur fir Warmeiibertrager (Kihl-/Gefriergerate, Klimagerate u.a.), Bildschirm-
geréte und GroBgerate gilt.

Fur die 1:1-Riicknahme von Lampen, Kleingeréten und kleinen IT- u. Tele-

kommunikationsgeraten sowie die 0:1-Riicknahme miissen Versandhéndler

Riickgabeméglichkeiten in

zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Diese Vertreiber sind verpflichtet,

* bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerétes an einen End-
nutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentli-
chen die gleichen Funktionen wie das neue Gerét erfiillt, am Ort der Abgabe
oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen und

¢ auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner auBeren Abmessung
gréBer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelba-
rer Nahe hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an
den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerétes

geknUipft werden und ist auf drei Altgeréte pro Geréteart beschrénkt.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Alt-
gerat zerstorungsfrei entnommen werden kénnen, miissen diese vor der Ent-
sorgung entnommen werden und getrennt als Batterie bzw. Lampe entsorgt
werden.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerét personenbezogene Daten ent-
halt, sind Sie selbst flir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurlick-
geben.

Garantie/Service
Néhere Informationen zur Garantie und den Garantiebedingungen finden Sie
im mitgelieferten Garantie-Faltblatt. ;

Irrtum und Anderungen vorbehalten

EN Important instructions

Read these instructions for use carefully and keep them for
[ ] later use, be sure to make them accessible to other users and
observe the information they contain.

Signs and symbols

The following symbols are used on the device, in these instructions for use, on
the packaging and on the type plate for the device:

Read the instructions

FR Remarques importantes

Lisez attentivement cette notice, conservez-la pour un usage
[ ultérieur, mettez-la a disposition des autres utilisateurs et
suivez les consignes qui y figurent.

Symboles utilisés
Les symboles suivants sont utilisés sur le mode d’emploi, sur 'emballage et
sur la plaque signalétique de I'appareil :

Lire les consignes

Etiquette d'identification du matériau d’emballage.
A = Abréviation de matériau, B = Référence de matériau :
1-7 = plastique, 20 - 22 = papier et carton

No esta permitido eliminar los aparatos (electronicos) junto
con la basura doméstica

No deseche con la basura doméstica pilas que contengan
P Cd H sustancias toxicas

ad | Fabricante

Marcado CE
Este producto cumple los requisitos de las directivas euro-
peas y nacionales vigentes.

Marcado UKCA (Conformidad Evaluada del Reino Unido,
por sus siglas en inglés)

Séparer le produit et les composants d’emballage et les éli-
miner conformément aux prescriptions communales.

Les appareils (électriques) ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres

Ne pas jeter les piles a substances nocives avec les déchets
ménagers

E ||

Fabricant

Signe CE
Ce produit répond aux exigences des directives
européennes et nationales en vigueur.

Cce

Marking to identify the packaging material.
A = Material code, B = Material number:
1-7 = Plastics, 20-22 = Paper and cardboard

Separate the product and packaging elements and dispose of
them in accordance with local regulations.

The electronic device must not be disposed of with household
waste

Do not dispose of batteries containing hazardous substances
o cd kg with household waste

“ Manufacturer

CE labelling
This product satisfies the requirements
of the applicable European and national directives.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

[H[ The products demonstrably meet the requirements of the
Technical Regulations of the EAEU.

Importer symbol

¢ Max. capacity 5 kg (11 Ib), graduation 1 g (0.1 0z).

¢ Protect your scale from impact with hard objects, moisture, dust, chemi-
cals, toiletries, liquid cosmetics, great temperature fluctuation and close-
ness to sources of heat (open fires, radiators).

¢ Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth and a little washing up lig-
uid, if required. Never immerse the scale in water or rinse it under running water.

e Strong electromagnetic fields (e.g. cell phones) may impair the accuracy of
the scale.

¢ The scale is not intended to be used for commercial purposes.

* Repairs may only be performed by Beurer customer service or by accred-
ited retailers.

Notes on handling batteries

Always insert the batteries correctly, taking into account the polarity (+/ -).

Keep batteries clean and dry and away from water. Always select the cor-

rect battery type.

Never short-circuit batteries and battery compartment contacts.

Never charge, forcibly discharge, heat, disassemble, deform, encapsulate

or modify batteries.

Never weld or solder on batteries.

Never mix batteries of different manufacturers, capacities (new and used),

size and type within a device.

¢ Risk of explosion! Failure to comply with the points mentioned above can

result in personal injury, overheating, leakage, venting, breakage, explosion

or fire.

If a battery has leaked, put on protective gloves and clean the battery com-

partment with a dry cloth.

If your skin or eyes come into contact with battery fluid, rinse the affected

areas with water and seek medical assistance.

¢ Choking hazard! Keep batteries out of the reach of children. Seek medical
attention immediately if swallowed.

¢ Never allow children to replace batteries without adult supervision.

Store batteries away from metal objects in a well-ventilated, dry and cool

place.

* Never expose batteries to direct sunlight or rain.

Remove batteries from the device if it is not going to be used for a long

period of time.

Dispose of discharged batteries immediately and properly. Never dispose

of batteries in fire.

¢ When disposing of batteries, keep batteries with different electrochemical
systems separate.

¢ The empty, completely flat batteries must be disposed of through specially
designated collection boxes, recycling points or electronics retailers. You

are legally required to dispose of the batteries.
¢ The codes below are printed on batteries containing ﬁ
Pb Cd Hg

harmful substances:

Pb = Battery contains lead,

Cd = Battery contains cadmium,

Hg = Battery contains mercury.
e For environmental reasons, do not dispose of the device in the household

waste at the end of its useful life. Dispose of the unit at a suitable

local collection or recycling point. Dispose of the device in accord- E

ance with EC Directive - WEEE (Waste Electrical and Electronic —

Equipment). If you have any questions, please contact the local

authorities responsible for waste disposal.

Warranty/service
Further information on the warranty and warranty conditions can be found in
the warranty leaflet supplied.

Subject to error and change

Marquage de conformité UKCA

UK
CA

[H[ Les produits sont complétement conformes aux exigences

des reglements techniques de 'UEEA.
@ Symbole de I'importateur

¢ Résistance jusqua 5 kg (11 Ib), graduation 1g (0,102).

¢ N’exposez pas la balance de cuisine, & I'humidité, a la poussiére, aux
produits chimiques ou aux fortes variations de température; éloignez-le
des sources de chaleur (four, radiateur etc.).

* Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un chiffon hude sur
lequel vous déposerez si besoin est quelques gouttes de liquide vais-
selle. Ne plongez jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez jamais
sous |'eau courante.

¢ La précision de la balance peut étre perturbée par les champs électromagné-
tiques puissants (comme ceux qui sont émis par les téléphones mobiles).

¢ Cette balance n’est pas congue pour une utilisation commerciale.

¢ Toute réparation doit étre réalisée par le service aprés-vente de Beurer ou
par des revendeurs agréés.

Remarques relatives aux piles

Insérez toujours les piles correctement, en tenant compte des polarités
(+/-). Maintenir les piles propres et seches et les maintenir & I'abri de
I'eau. Toujours choisir le type de pile correct.

Ne jamais court-circuiter les piles et les contacts du compartiment a piles.
Ne jamais charger, décharger de force, chauffer, démonter, déformer,
encapsuler ou modifier les piles.

Ne jamais souder ni braser sur les piles.

Ne jamais mélanger des piles de différentes fabrications, capacités (neu-
ves et usagées), tailles et types au sein d’'un méme appareil.

Risque d’explosion ! Le non-respect de ces consignes peut entrainer
des blessures, une surchauffe, une fuite, une évacuation, une rupture,
une explosion ou un incendie.

Si une pile a coulé, enfiler des gants de protection et nettoyer le compar-
timent & piles avec un chiffon sec.

Si du liquide de la cellule de pile entre en contact avec la peau ou les
yeux, rincer la zone touchée avec de I'eau et consulter un médecin.
Risque d’ingestion ! Conserver les piles hors de portée des enfants. En
cas d’ingestion, consulter immédiatement un médecin.

Ne laissez pas les enfants changer les piles sans la surveillance d’un adulte.
Stocker les piles & I'écart d’objets métalliques, dans des locaux frais,
secs et bien aérés.

Ne pas exposer les piles a la lumiére directe du soleil ou a la pluie.

En cas de non-utilisation prolongée, retirer les piles de I'appareil.

Jeter immédiatement et correctement les piles déchargées. Ne jamais
jeter les piles dans le feu.

Lors de la mise au rebut, les piles doivent étre stockées séparément des
différents systemes électrochimiques.

Les piles usagées et complétement déchargées doivent étre mises au
rebut dans des conteneurs spéciaux ou aux points de collecte réservés a
cet usage ou bien déposées chez un revendeur d’appareils électriques.
L'élimination des piles est une obligation Iégale qui vous incombe.

Ces pictogrammes se trouvent sur les piles a substances Ef

nocives :
Pb Cd Hg

Pb = pile contenant du plomb,
Cd = pile contenant du cadmium,
Hg = pile contenant du mercure.
Dans I'intérét de la protection de I'environnement, I'appareil ne doit pas
étre jeté avec les ordures ménagéres a la fin de sa durée de ser-
vice. L'élimination doit se faire par le biais des points de collecte E
compétents dans votre pays. Veuillez éliminer 'appareil conformé-
ment & la directive européenne - WEEE (Waste Electrical and Elec-

tronic Equipment) relative aux appareils électriques et électroniques usa-
gés. Pour toute question, adressez-vous aux collectivités locales respon-
sables de I'élimination et du recyclage de ces produits.

Garantie/Maintenance
Pour plus d’informations sur la garantie et les conditions de garantie, veuil-
lez consulter la fiche de garantie fournie.

Sous réserve d'erreur et de modifications

ES Indicaciones importantes

Lea atentamente estas instrucciones de uso, consérvelas
[ ] para su futura utilizacién, péngalas a disposicion de otros
usuarios y respete las indicaciones.

Simbolos

En el aparato, en las instrucciones de uso, en el embalaje y en la placa de
caracteristicas del aparato se utilizan los siguientes simbolos:

Esté demostrado que los productos cumplen los requisi-
tos de las normas técnicas de la Unién Econémica Euro-
asiatica.

Simbolo del importador

¢ |acapacidad de carga es de max. 5 kg (11 Ib), precision 1 g (0,1 02).

¢ Proteja la bascula contra golpes, humedad, polvo, productos quimicos,
grandes variaciones de temperatura y evite colocarla en las proximidades
de fuentes de calor (estufas, calefaccion).

¢ Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio himedo, aplicando
en caso necesario un poco de detergente liquido. No sumerja nunca la
balanza, ni la lave bajo un chorro de agua.

¢ La precision de la balanza puede verse afectada por campos electro-
magnéticos intensos (p.ej. teléfonos méviles).

¢ Esta balanza no esta prevista para su uso comercial.

¢ Las reparaciones deben ser efectuadas exclusivamente por el servicio
técnico de Beurer o por el representante autorizado.

Indicaciones para la manipulacion de pilas

¢ Colocar las pilas correctamente teniendo en cuenta la polaridad (+/-).
Mantener las pilas limpias y secas y alejadas del agua. Seleccionar
siempre el tipo de pila correcto.

No cortocircuite nunca las pilas ni los contactos del compartimento de
las pilas.

No cargue, descargue, caliente, desmonte, deforme, encapsule ni modi-
fique nunca las pilas.

No suelde nunca nada a las pilas.

No mezcle pilas de distintos fabricantes, capacidades (nuevas y usadas),
tamarios y tipos en un mismo aparato.

iPeligro de explosion! El incumplimiento de estas indicaciones podria
producir lesiones personales, sobrecalentamiento, fugas, escapes, rotu-
ras, explosién o incendio.

Si se derrama el liquido de una pila, péngase guantes protectores y lim-
pie el compartimento de las pilas con un pafio seco.

En caso de que el liquido de una pila entre en contacto con la piel o los
ojos, lave la zona afectada con agua y busque asistencia médica.
iPeligro de asfixia! Mantener las pilas fuera del alcance de los nifios. En
caso de ingestion, acuda inmediatamente a un médico.

No permita nunca que los nifios cambien las pilas sin la supervision de
un adulto.

Guarde las pilas alejadas de los objetos metalicos, en un lugar fresco,
seco y bien ventilado.

No exponga las pilas a la luz solar directa ni a la lluvia.

Si no va a utilizar el aparato durante un periodo de tiempo prolongado,
retire las pilas.

Las pilas descargadas deben desecharse de forma inmediata y adecu-
ada. Nunca arroje las pilas al fuego.

Cuando deseche las pilas, guérdelas por separado en funcién de los
distintos sistemas electroquimicos.

Las pilas usadas, completamente descargadas, deben eliminarse a tra-
vés de contenedores de recogida sefialados de forma especial, los pun-
tos de recogida de residuos especiales o a través de los distribuidores de
equipos electronicos. Los usuarios estan obligados por ley a eliminar las

pilas correctamente.

Estos simbolos se encuentran en pilas que contienen
Pb Cd Hg

.

e o

.

sustancias téxicas:

Pb: la pila contiene plomo.
Cd: la pila contiene cadmio.
Hg: la pila contiene mercurio.
Para proteger el medio ambiente no se debe desechar el aparato al final
de su vida Util junto con la basura doméstica. Se puede desechar

en los puntos de recogida adecuados disponibles en su zona.

Deseche el aparato segun la Directiva europea sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (WEEE). Para mas informacion,
péngase en contacto con la autoridad municipal competente en materia
de eliminacion de residuos.

Garantia/Asistencia
Encontrard més informacion sobre la garantia y las condiciones de la misma
en el folleto de garantia suministrado.

Salvo errores y modificaciones

IT Avvertenze importanti
Il Leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso, con-

servarle per impieghi futuri, renderle accessibili ad altri
Spiegazione dei simboli

utenti e attenersi alle indicazioni.
| seguenti simboli sono utilizzati nelle istruzioni per I'uso, sull‘imballo e sulla
targhetta dell'apparecchio:

Leggere le istruzioni

Etichetta di identificazione del materiale di imballaggio.
A = abbreviazione del materiale, B = codice materiale:
1-7 = plastica, 20-22 = carta e cartone

-2 E

Separare il prodotto e i componenti dell'imballaggio e smal-
tirli secondo le norme comunali.
A

I dispositivo elettrico non deve essere smaltito nei rifiuti
domestici

Non smaltire le batterie contenenti sostanze tossiche
insieme ai rifiuti domestici

Leer las instrucciones

Etiquetado para identificar el material de embalaje.
A = abreviatura del material, B = nimero de material:
1-7 = plésticos, 20-22 = papel y cartén

>th> E

Separe el producto y los componentes del envase y elimi-
nelos conforme a las disposiciones municipales.

Produttore

Marchio CE
I presente prodotto soddisfa i requisiti delle direttive euro-
pee e nazionali vigenti.

Marchio UKCA (valutazione di conformita nel Regno Unito)

| prodotti sono comprovatamente conformi ai requisiti delle
normative tecniche dell'UEE.




Simbolo importatore

®

Portata max. 5 kg (11 Ib), graduazione 1 g (0,1 0z).

Tenere la bilancia al riparo da urti, umidita, polvere, prodotti chimici, forti
variazioni di temperatura e prossimita a fonti di calore (stufe, radiatori).
Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se necessario, con un po’
di detersivo. Non immergere mai la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'ac-
qua corrente.

La presenza di forti campi elettromagnetici (es. telefoni cellulari) pud influ-
ire negativamente sulla precisione della bilancia.

La bilancia non & prevista per I'uso in locali pubblici.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dal servizio di assistenza
Beurer o dai rivenditori autorizzati.

Avvertenze sull’uso delle batterie

Inserire sempre le batterie correttamente e rispettando le polarita (+ / -).

Tenere le batterie pulite, asciutte e lontano dall’acqua. Scegliere sempre il

tipo di batteria corretto.

Non cortocircuitare mai le batterie e i contatti del vano batterie.

Non caricare, scaricare in modo forzato, riscaldare, smontare, deformare,

incapsulare o modificare le batterie.

Non saldare o brasare mai le batterie.

Non utilizzare mai contemporaneamente batterie di diversa fabbricazi-

one, capacita (nuove e usate), dimensioni e tipo all'interno dello stesso

apparecchio.

Rischio di esplosione! Il mancato rispetto di questi punti puo provocare

lesioni personali, surriscaldamento, fuoriuscite di liquido, di gas, rottura,

esplosione o incendio.

In caso di fuoriuscita di liquido dalle batterie, indossare guanti protettivi e

pulire il vano batterie con un panno asciutto.

Se il liquido di una batteria viene a contatto con la pelle o con gli occhi,

sciacquare le parti interessate con acqua e consultare un medico.

Pericolo d’ingestione! Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

In caso di ingestione consultare immediatamente un medico.

Non permettere mai ai bambini di sostituire le batterie senza la supervisi-

one di un adulto.

Conservare le batterie lontano da oggetti metallici, in un luogo ben venti-

lato, fresco e asciutto.

Non esporre mai le batterie alla luce diretta del sole o alla pioggia.

In caso di inutilizzo prolungato, rimuovere le batterie dall’apparecchio.

Smaltire le batterie scariche immediatamente e in modo corretto. Non

gettare mai le batterie nel fuoco.

In fase di smaltimento, tenere separate I'una dall’altra le batterie con

diversi sistemi elettrochimici.

Smaltire le batterie esauste e completamente scariche negli appositi punti

di raccolta, nei punti di raccolta per rifiuti tossici o presso i negozi di elet-

tronica. Lo smaltimento delle batterie & un obbligo di legge.

| simboli riportati di seguito indicano che le batterie ﬁ
Pb Cd Hg

contengono sostanze tossiche.

Pb = batteria contenente piombo,
Cd = batteria contenente cadmio,
Hg = batteria contenente mercurio.
A tutela dell’'ambiente, al termine del suo utilizzo I'apparecchio non deve
essere smaltito nei rifiuti domestici. Lo smaltimento deve essere
effettuato negli appositi centri di raccolta. Smaltire I'apparecchio
secondo la direttiva europea sui rifiuti di apparecchiature elettriche  mmmm
ed elettroniche (WEEE). Per eventuali chiarimenti, rivolgersi alle

autorita comunali competenti per lo smaltimento.

Garanzia/ Assistenza
Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condizioni di garanzia, consul-
tare la scheda di garanzia fornita.

Con riserva di errori e modiifiche

TR Onemli bilgiler

Liitfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun, ileride kul-
lanmak lizere saklayin, diger kullanicilarin erisebilmesini
saglayin ve icindeki yonergelere uyun.

isaretlerin agiklamasi

Cihazin (izerinde, kullanim kilavuzunda, ambalajinda ve model etiketinde
asagidaki simgeler kullanilmistir:

B

Talimati okuyun

Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi igin kullanilan isaret.
A = malzeme kisaltmasi, B = malzeme numarasi:
1-7 = plastikler, 20 -22 = kagit ve karton

.

[MponyKuus npoLLna nofsepXaeHre CoOTBETCTBUS
TpeGoBaHNsAM TeXHUYECKNX pernamenToB EASC.

ERL
B

¢ MakcumanbHas Harpyaka coctaensiet 5 kr (11 Ib), Liena generus 11 (0,1 0z).
Becbl cnepyeT 6epeyb OT COTPSCEHNIA, BNAry, Mk, XUMUYECKX
BELLECTB, CUbHbIX NEpenazos TeMNepaTypbl v epXaTb BAAN OT UCTOY-
HUKOB Tenna (neuw, HarpesartesbHble MPUGOP).

YucTka: BeCbl MOXHO NPOTUPaTh BRaXHOI TPSMKON, NpW HEOBXORMMOCTH
C Np1MEHeHNeM MOIoLLEro CpefCTBa. He okyHaiiTe Beckl B Bogy. Hukoraa
He MoiATe BeCbl NOg NPOTOYHOI BOAON.

TO4HOCTb BECOB MOXET MOCTPaAATh 13-3a BO3AEHCTBYUS CUNBHOTO 3MeK-
TPOMarHUTHOro Nons (HanpumMep, oT MOBUNbHOTO TenedoHa).

He npepHasHaveHb! ANs NPOMBILLNEHHOMO UCMONb30BaHM.

PeMOHT BECOB MOTYT BbIMONHSITL TONBLKO CepBicHas cyx6a hupmbl Boit-
pep 1K NLEH3NPOBAHHbIE MPOAABLbI.

O6palleHue ¢ aneMeHTamMn NUTaHus

Bcerpa npasunbHO ycTaHaBnvBaiiTe Gatapeiiki ¢ y4EToM NONSPHOCTY
(+/-). Cnepure, 406l GaTapeiikin OblAn YUCTLIMM 1 CYXIMU, 3aLLMLLAITE

X OT BO3felicTBYs Bofbl. Beeraa BbiGupaiite Gatapeiikit NOAXOAALLEro Tvna.
He ponyckaiite KOPOTKOro 3aMblkaHs 6aTapeek 1 KOHTaKToB
6atapeliHoro oTceka.

3anpeLLaetcs 3apsxatb, MPUHYAUTENBHO PaspskaTb, HarpeBaTb,
pasbupath, fedopMUPOBaTb, FePMETU3NPOBATL UM MOANMULMPOBATL
6arapeliki.

3anpelyaetcs cBapvBaTh WM 3anauBaTb Gatapeiiku.

He vcnonb3yiite BHyTpy npubopa 6aTapeiikit pasHbIx Npou3BopuTene,
pa3Hoil eMKOCTM (HOBbIE 1 ICNONb30BaHHbIE), PA3HOro paamepa 1 Tina.
OnacHocTb B3pbiBa! HecobniofeHIne ykasaHHbIX NPaBui MOXeT
NPYBECTY K TPaBMam, Neperpesy, BbITEKaHMIO, BbIMYCKY BO3AYXa,
NOJOMKe, B3pbIBY MM BO3rOPaHHio.

Ecnu 6aTapelika noTekna, 041CTUTE OTCEK fi1s GaTapeek CyXoil
candeTkoi, NpefBapuUTeNbHO HaeB 3aLLUTHBIE NepyaTKy.

Tpy nonapaHun XEKOCTY 13 GaTapeiikin Ha Koy in B rasa
HEoBXOANMO MPOMbITb COOTBETCTBYIOLLMIA Y4aCTOK BOMBLUMM
KONM4ECTBOM BOfbI 1 06PATUTLCS K BPpaUy.

OnacHocTb npornatbiBaHus MeNKux Yacteid! XpaHuTe 6atapeiiku

B HELLOCTYNHOM ANt ieTedt MecTe. Mpy npornaTbiBaHi HeMELIEHHO
obpatutech K Bpauy.

Hukorza He no3sonsiiTe [eTsM 3aMeHsiTb GaTapeiiki 6e3 npucmoTpa
B3POCTIbIX.

XpaHuTe 6atapeiikv Boanu oT METaNINYECKUX NMPEAMETOB, B XOPOLLO
MPOBETPUBAEMbIX, CyXIX 1 MPOXNAAHBIX MOMELLEHNSX.

He nopsepraiite 6aTapeiikv BO3LEACTBUIO NPSIMbIX CONHEYHbIX Sy4eit
NN JOXAS.

Ecnn npubop fnnTenbHoe BPeMs He UCMOMb3YeTCs, U3BNEKUTE U3 Hero
6arapeliki.

Pa3psxeHHble 6aTapeiiki cneayeT HeMeaneHHo YTn3NpoBaTb
Hapnexallm obpasom. He Gpocaiie GaTapeiikn B OroHb.

Tpy yTUAK3aLMmM XpaHuTe Gatapelikv OTAENBHO OT PasnnyHbIX
3NEKTPOXMMIYECKIAX CUCTEM.

BbibpacbiBaiiTe MCMONb30BaHHbIE, MOTHOCTBIO Pa3psiXeHHble GaTapeikit
B CMewLanbHble KOHTEiHepb!, CAaBaiiTe B NyHKTbI NpYemMa CrieLioTX0f08
N1 B MarasiiHbl 3anekTpooGopynoBaHns. 3akoH 06s3bIBaeT Nob3osare-

it 06eCreunTb YTUM3ALMIO 6aTapeek.

3T1 3HaKu NPedyNpPEexXAatoT o HaMYMN B
Pb Cd Hg

CumBon umnoptepa

.

.

.

6arapeiikax TOKCU4HbIX BELLECTB:
Pb = cBuHeL,

Cd = kagmuit,

Hg = pryT.

B nHTepecax 3aLuuTbl OKpyXaroLLel Cpefbl N0 OKOHYaHUN Cpoka CryX6b!
CnepyeT yTUn31poBaTh NPGOP OTAENLHO OT BLITOBOMO Mycopa.
YTunnsauns AomxHa Npou3BOANTECS Yepes COOTBETCTBYIOLLME ﬁ
NyHKTbI c6opa B Batueii cTpare. Mpubop cnegyeTt yTUAM3NPOBaT:
cornacHo [upexTuse EC no oTxopam anekTpu4eckoro 1 anek-

TpoHHoro o6opyaosaHns — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). B cny4ae Bonpocos o6patLLaiTech B MECTHYIO KOMMYyHanb-
HYI0 CyX06y, OTBETCTBEHHYIO 3a YTUNN3ALMIO OTXO0B.

FapaHTusi/cepBucHoe o6enyxuBanne

Bonee nogpo6GHas MHhopMaLWs NO rapaHTIN/CEpBICY HAXORNTCS B rapaH-
TUHOM/CEPBICHOM TaNOHe, KOTOPbIl BXOAUT B KOMMNEKT MOCTABKY.
BO3MOXHbI OLLINGOKI 1 U3MEHEHIS

PL Wazne wskazowki

Nalezy doktadnie przeczyta¢ i zachowaé niniejsza instrukcje
[ obstugi, przechowywac ja w miejscu dostepnym dla innych
uzytkownikéw i przestrzega¢ podanych w niej wskazéwek.

Uriinti ve ambalaj bilesenlerini ayirn ve belediyenin
kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

/A
B
A

&

(Elektrikli) cihazlar, evsel atiklar ile birlikte bertaraf edilemez

Zararli madde igeren pilleri evsel atiklarla birlikte bertaraf
etmeyin

Uretici

CE isareti
Bu diriin gerekli Avrupa direktiflerinin ve ulusal direktiflerin
gerekliliklerini karsilar.

N 3
AL b

Birlesik Krallik igin Uygunluk Degerlendirmesi Yapild isareti

CAh

Uriinler, AEB'nin belirledigi teknik kurallarin gerektirdigi
sartlara kesin bir sekilde uymaktadir.

EAL

®

ithalatgl simgesi

Yikleme kapasitesi maks. 5 kg (11 Ib), élceklendirme 1 g (0,1 02).

Eraziyi darbelere, neme, toza, kimyasal maddelere, sicaklik degisikliklerine
ve Isi kaynaklarina (soba, kalorifer) karsi koruyunuz.

Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi konulmus bir nemli
bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz. Teraziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz.
Teraziyi asla akar suda yikamayiniz.

Terazinin hassasiyeti, glicli elektro manyetik alanlardan (6rnegin mobil
telefonlardan) etkilenebilir.

Bu terazi ticari amagla kullanyma uygun deg'ildir.

Onar mlar ancak Beurer Miisteri Servisince veya yetkili sat c lar taraf ndan
yap labilir.

Pillerle temas etme durumu igin uyarilar

Pilleri her zaman kutup yonlerine (+ / -) dikkat ederek dogru sekilde
yerlestirin. Pilleri temiz ve kuru sekilde muhafaza edin ve sudan uzak
tutun. Her zaman dogru pil tipini segin.

Pilleri ve pil béimesi kontaklarini asla kisa devre yaptirmayin.

Pilleri asla sarj etmeyin, zorla degarj etmeyin, isitmayin, parcalarina
ayirmayin, deforme etmeyin, kapsillemeyin veya modifiye etmeyin.

Piller tizerinde asla kaynaklama veya lehimleme yapmayin.

Bir cihaz iginde asla farkli Ureticiye ait, farkl kapasitelere (yeni ve
kullanilmig), boyutlara ve tiplere sahip pilleri birlikte kullanmayin.

Patlama tehlikesi! Belirtilen noktalara uyulmamasi fiziksel yaralanma-
lara, asin 1sinmaya, sizintiya, hava tahliyesine, kinimaya, patlamaya veya
yangina neden olabilir.

Bir pil akarsa koruyucu eldiven giyin ve pil bélmesini kuru bir bezle temizleyin.
Pilden sizan sivi cilt veya gozlerle temas ettiginde, ilgili yeri suyla yikayin
ve bir hekime basvurun.

Nefes borusuna kagma tehlikesi! Pilleri gocuklarin erisemeyecegi bir
yerde muhafaza edin. Yutulmasi durumunda derhal tibbi yardim alin.
Cocuklarin bir yetiskinin gézetiminde degilken pilleri degistirmelerine asla
izin vermeyin.

Pilleri metal cisimlerden uzak, iyi havalandirimis, kuru ve serin ortamlarda
muhafaza edin.

Pilleri asla dogrudan glines Isi§ina veya yagmura maruz birakmayin.

Uzun siire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri cihazdan gikartin.
Bosalan pilleri derhal ve uygun sekilde bertaraf edin. Pilleri asla atege ata-
rak bertaraf etmeyin.

Pilleri bertaraf ederken, farkli elektrokimyasal sistemlere sahip pilleri ayri
olarak saklayin.

Kullaniimis, sarji tamamen bosalmis piller ézel isaretli toplama kutularina
atilarak, 6zel cop alma yerlerine veya elektrikli cihaz saticilarina teslim
edilerek bertaraf edilmelidir. Pillerin bertaraf edilmesi, yasal olarak sizin
sorumlulugunuzdadir.

Bu isaretler, zararli madde igeren pillerin tizerinde bulunur: E
Cd = Pil kadmiyum igeriyor,

Hg = Pil civa igeriyor. Pb Cd Hg

Pb = Pil kurgun igeriyor,
Gevreyi korumak igin, kullanim 6mrii sona erdikten sonra cihazi ev

atiklanyla birlikte elden gikarmayn. Cihaz, tilkenizdeki uygun atik
toplama merkezleri izerinden bertaraf edilebilir. Cihazi hurda elekt- E
rikli ve elektronik esya direktifine - WEEE (Waste Electrical and —

Electronic Equipment) uygun olarak bertaraf edin. Bertaraf etme ile
ilgili sorulariniz, ilgili yerel makamlara iletebilirsiniz.

Garanti/Servis
Garanti ve garanti kosullari ile ilgili aynntil bilgileri cihazla birlikte verilen
garanti brogiiriinde bulabilirsiniz.

Hata, yanilma ve degisiklik yapma hakkimiz saklich

RU Ba)Hble yKa3aHus

BHUMaTENbHO NpOYTUTE [AHHYK WHCTPYKUUIO NO
NpPMMEHeHNI0, COXpaHWUTe €e ANs nocneayloliero
MCMONb30BaHUs, XpaHUTe ee B MecTe, JOCTYMHOM ANs
[PYrux nonb3oBatenei, U cnepyiiTe ee yKasaHusim.

L]

MosicHeHs K cuMBONam

Ha npu6ope, B MHCTPYKLI MO MPUMEHEHIIO, Ha yakoBKe 11 GUpMeHHON
Tabnnuke Npubopa CnoNb3yKTCS CeayHoLLe CUMBOMbI.

B

MpouTUTE MHCTPYKLIO

MapkupoBKa Ans WAEHTUMKALMN YTIaKOBOYHOrO

A% marepuana.
U) A = coKpalLeHHoe 0603HaueHne MaTepuana, B = Homep
A marepuana:
1-7 = nnacTuk, 20-22 = Gymara 11 KapToH
&

CHUMUTE YNaKoBKY C U3AENVS 1 YTUIM3NPYIATe ee
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY NPEANNCaHUSMA,

Henbas yTunuanposars (3nekTpo-)npuéop BMecTe
¢ GbITOBbIM MyCOPOM

He yTunnaupyiite BMecTe ¢ GbITOBbIM MycCOPOM GaTapeiiku,
copepXalLve TOKCUYHbIE BeLLecTsa

V3roToBuTens

3Hak CE
370 n3penve CooTBETCTBYET TPeBoBaHNAM
[DeCTBYIOLMX EBPOMENCKIX 11 HALMOHANbHbIX AVUPEKTMB.

Objasnienie symboli
Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu i tabliczce znamionowej
urzadzenia zastosowano nastepujace symbole:

Nalezy przeczyta¢ instrukcje

Oznakowanie identyfikujace materiat opakowaniowy.
A = skr6t nazwy materiatu, B = numer materiatu:
1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22 = papier i tektura

Produktet og emballagekomponenterne skal adskilles og
bortskaffes i henhold til de lokale bestemmelser.

Skill produktet og emballasjekomponentene, og kast dem i
henhold til gjeldende bestemmelser.

Elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med hus-

Elektriske apparater skal ikke kastes i husholdningsavfallet

og nationale direktiver.

E holdningsaffald E
—_— —_—
:@: Batterier, der indeholder skadelige stoffer, ma ikke bortskaf- ﬁ: Ikke kast batterier som inneholder farlige stoffer i vanlig hus-
o cd g fes med almindeligt husholdningsaffald o Cd Hg holdningsavfall
“ Producent “ Produsent
CE-maerkning CE-merking
c € Dette produkt opfylder kravene i de gaeldende europaeiske c € Dette produktet oppfyller kravene til

gjeldende europeiske og nasjonale retningslinjer.

Britisk overensstemmelsesvurdering

UK
CA

UK
cA

Samsvarsvurderingsmerke fra Storbritannia

Produkterne er paviseligt i overensstemmelse med kravene i
de tekniske regler for Den Eurasiske @konomiske Union.

ERL

EAL

Produktene oppfyller kravene i EAWUs tekniske forskrifter.

Importersymbol

®

Importersymbol

B

Beereevnen er maks. 5 kg (11 Ib), inddeling 1 g (0,1 02).

Beskyt vaegten mod sted, fugt, stov, kemikalier, steerke temperaturudsving
og placér den ikke for teet p& varmekilder (ovne, radiatorer).

Rengering: Vaegten kan rengeres med en fugtig klud, som De evt. kan
komme lidt opvaskemiddel pa. Vaegten ma ikke holdes under vand og ma
aldrig vaskes under rindende vand.

Veegtens praecision kan pavirkes af kraftige elektromagnetiske felter (f.eks.
fra mobiltelefoner).

Vaegten er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Reparationer ma kun udferes af Beuer-kundeservice eller af autoriserede
forhandlere.

Henvisninger for handtering af batterier

Batterierne skal altid iszettes korrekt og under hensyntagen til polariteterne

(+/-). Hold batterierne rene og terre, og hold dem vaek fra vand. Veelg altid

den rigtige batteritype.

Batteriet og kontakterne pa batterirummet ma aldrig kortsluttes.

Batterier ma aldrig oplades, tvangsaflades, opvarmes, skilles ad, deforme-

res, indkapsles eller modificeres.

Batterier ma aldrig svejses eller loddes.

Batterier af forskellig produktion, kapacitet (ny og brugt), sterrelse og type

mé aldrig blandes i et apparat.

Eksplosionsfare! Hvis disse forholdsregler ikke overholdes, kan det med-

fore personskade, overophedning, laekage, udluftning, brud, eksplosion

eller brand.

Hvis der er lobet batterisyre ud af batteriet, skal du tage beskyttelseshands-

ker pa og rense batterirummet med en ter kiud.

Huis laekket batterisyre kommer i kontakt med hud eller gjne, skal stedet

vaskes med vand, hvorefter der sages laege.

Kvaelningsfare! Opbevar batterierne uden for borns raekkevidde. Ved indta-

gelse, kontakt omgédende leege.

Tillad aldrig bern at udskifte batterier uden opsyn af en voksen.

Batterier skal opbevares pa afstand af metalgenstande i godt ventilerede,

tarre og kelige rum.

Batterier ma aldrig udsasttes for direkte sollys eller regn.

Hvis apparatet star ubenyttet hen i laengere tid, skal batterierne tages ud af

apparatet.

Afladede batterier skal bortskaffes omgaende og korrekt. Batterier ma aldrig

breendes.

Batterier med forskellige elektrokemiske systemer skal opbevares separat,

ndr de skal bortskaffes.

De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i de seerligt maerkede

opsamlingsbeholdere, som findes pa genbrugspladser og hos forhandlere

af elapparater. Ifolge loven er de forpligtet til at bortskaffe batterierne.

Disse symboler finder du pa batterier med skadelige stoffer:

Pb = batteriet indeholder bly, ﬁ
Pb Cd Hg

Cd = batteriet indeholder cadmium,
Hg = batteriet indeholder kviksolv.
Med henblik pé at beskytte miljoet ma apparatet ikke bortskaf-

fes sammen med husholdningsaffaldet, nar det skal kasseres. Bort-
skaffelse kan ske pa det pageeldende lokale indsamlingssted. Appa-
ratet skal bortskaffes i henhold til EU-direktivet vedrorende elektro-

nisk affald - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Hen-
vend dig til din kommunes tekniske forvaltning, hvis du har andre spergs-
mal.

Garanti/service
Neermere oplysninger om garantien og garantibetingelserne findes i det
medfelgende garantihaefte.

Der tages forbehold for fejl og senringer

SV Viktiga anvisningar

(AN

Las noggrant igenom denna bruksanvisning, spara den for framti-
da anvéndning, se till att den &r tillgénglig for andra anvéndare
och f6lj anvisningarna.

Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania i zutylizowac je
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Urzadzenia elektrycznego nie wolno utylizowaé wraz
z innymi odpadami domowymi

Baterii zawierajacych szkodliwe substancie nie nalezy
wyrzucaé z odpadami z gospodarstwa domowego.

Producent

Oznakowanie CE
Niniejszy produkt spefnia wymagania
obowiazujacych dyrektyw europejskich i krajowych.

Oznaczenie zgodnosci z wymogami w Wielkiej Brytanii

Produkty spefniaja wymogi przepisow technicznych
obowigzujacych w Euroazjatyckiej Unii Gospodarczej.

Symbol importera

¢ Maksymalne obciazenie wynosi 5 kg (11 Ib), doktadnos¢ 1 g (0,1 0z).

* Wage nalezy chroni¢ przed uderzeniami, wilgocia, kurzem, chemikaliami,
duzymi wahaniami temperatur oraz za blisko stojacymi zrodtami ciepta
(piece, kaloryfery).

o Czyszczenie: Wage mozna czyscié zwilzong Sciereczka, na ktdra w razie
potrzeby mozna nafozy¢ troche ptynu do mycia naczyn. Nigdy nie wolno zanu-
rza¢ wagi w wodzie. Nie wolno jej réwniez nigdy ptukac¢ pod biezacg woda.

¢ Na dokladno$¢ wagi moga negatywnie wptywac silne pola elektromagne-
tyczne (np. telefony komdrkowe).

¢ Waga nie jest przewidziana do uzytku komercyjnego.

¢ Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez dziat obstugi klienta firmy
Beurer lub autoryzowanych sprzedawcéw.

Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

Baterie nalezy zawsze wkfada¢ prawidtowo i z uwzglednieniem biegunowosci

(+/-). Baterie nalezy utrzymywac w czystosci i w stanie suchym, a takze

trzymaé je z dala od wody. Zawsze wybiera¢ odpowiedni typ baterii.

Nigdy nie nalezy zwiera¢ baterii ani stykéw baterii.

Nigdy nie nalezy fadowaé¢, wymuszaé roztadowywania, podgrzewac,

rozktadac, deformowag, okrywac ani modyfikowac baterii.

Nigdy nie nalezy spawac ani lutowa¢ baterii.

Nigdy nie nalezy uzytkowaé jednoczesnie w jednym urzadzeniu baterii

réznigcych sie producentem, pojemnoscia (nowe i uzywane), rozmiarem

ani typem.

Zagrozenie wybuchem! Nieprzestrzeganie powyzszych punktéw moze

prowadzi¢ do obrazen ciata, przegrzania, wycieku, odpowietrzenia,

pekniecia, wybuchu lub pozaru.

Jesli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne

i wyczysci¢ komore baterii sucha szmatka.

Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skora lub z oczami, nalezy przemy¢

podraznione miejsca woda i skontaktowag sie z lekarzem.

Niebezpieczenstwo potknigcia! Baterie nalezy przechowywaé w miejscu

niedostepnym dla dzieci. W razie potkniecia niezwlocznie skontaktowaé

sie z lekarzem.

Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wymiane baterii bez nadzoru

osoby dorostej.

Baterie nalezy przechowywac z dala od przedmiotéw metalowych, w dob-

rze wentylowanych, suchych i chfodnych pomieszczeniach.

Nigdy nie wystawia¢ baterii na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych ani deszczu.

Wyja¢ baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

Roztadowane baterie nalezy zutylizowa¢ niezwtocznie i w odpowiedni

sposob. Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia.

Podczas utylizacji baterie nalezy przechowywac oddzielnie od réznych

systemow elektrochemicznych.

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy wyrzuca¢ do specjalnie

oznakowanych pojemnikéw zbiorczych, przekazywaé do punktéw zbiérki

odpaddw specjalnych lub do sklepu ze sprzetem elektrycznym. Uzytkow-

nik jest zobowigzany do utylizacji baterii zgodnie z przepisami.

Na bateriach zawierajgcych szkodliwe zwigzki ﬁ
Pb Cd Hg

.

.

.

e o

znajduja sie nastepujace oznaczenia:
Pb = bateria zawiera ofow,

Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rtec.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska po zakonczeniu uzytkowania urzadze-
nia nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi. Utylizacje nalezy
zleci¢ w odpowiednim punkcie zbidrki w danym kraju. Urzadzenie
nalezy zutylizowa¢ zgodnie z dyrektywa o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). W razie pytan nalezy zwréci¢ sie do odpowiedniej
instytucji odpowiedzialnej za utylizacje.

Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi

z uwagi na potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin
oraz cze$ci sktadowych. Gospodarstwo domowe spefnia wazna role w przy-
czynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtdrmnych, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje si¢ postawy, ktre
wplywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste $rodowisko
naturaline.

Gwarancja/ serwis
Szczegotowe informacie na temat gwarancii i warunkéw gwarancii znajduja
sie w zafgczonej ulotce gwarancyjnej.

Zastrzega sie mozliwosc zmian lub pomytki

DA Vigtige anvisninger
|||| Gennemlaes denne betjeningsvejledning grundigt, og opbevar

den til senere brug. Ger den tilgeengelig for andre brugere, og
Symbolforklaring

folg altid anvisningerne.
| betjeningsvejledningen, pa emballagen og pa apparatets typeskilt anvendes
felgende symboler:

Lees anvisningerne

3Hak cooTseTCTBIA TpeboBaHNaM Bennkobputanun

> B

z
1%

Meerkning til identifikation af emballagemateriale.
A = materialeforkortelse, B = materialenummer:
A 1-7 = plast, 20-22 = papir og pap

Teckenforklaring
| bruksanvisningen, pa férpackningen och pé typskylten anvands féljande sym-
boler:

L&s anvisningara

Mérkning for identifiering av forpackningsmaterial.
A = materialférkortning, B = materialnummer:
1-7 = plast, 20-22 = papper och kartong

-2 E

Separera produkten och férpackningskomponenterna och
avfallshantera enligt kommunala foreskrifter.

RECYoLE
1

Elektriska produkter far inte slangas i hushéllsavfallet

Batterier som innehéller skadliga &mnen ska inte kasseras som
hushéllsavfall

Tillverkare

R Bl

CE-markning
Denna produkt uppfyller kraven i géllande europeiska och nati-
onella riktlinjer.

Cce
UK

UKCA-mérke

CA

Produkterna har bevisats uppfylla kraven i EAEU:s tekniska
regelverk.

ERL

®

Symbol fér importdr

Kapacitet max. 5 kg (11 Ib), noggrannhet 1 g (0,1 02).

Skydda vagen mot stotar, fukt, damm, kemikalier, stora temperaturskillnader
ochvarmekallor, som sitter fér néra (ugnar, element).

Rengoring: Rengor vagen med en létt fuktad trasa. Vid behov kan ven lite
diskmedel anvéndas pa trasan. Séank aldrig ner vagen i vatten.

Vagens matnoggrannhet kan péverkas av starka elektromagnetiska falt (t.ex.
mobiltelefoner).

Végen &r inte avsedd for yrkesméssig anvandning.

Végen far endast repareras av Beurer kundservice eller av auktoriserade for-
séljare.

Anvisningar for hantering av batterier

Sétt alltid i batterierna korrekt och med hansyn till polariteten (+/-). Hall
batterierna rena och torra och férvara dem pa avstand frén vatten. VAl alltid
rétt batterityp.

Kortslut aldrig batterierna eller batterifackskontakterna.

Batterier far aldrig laddas, tvangsurladdas, varmas upp, tas isér, deformeras
eller kapslas in.

Svetsa eller 16d aldrig pa batterier.

Blanda aldrig batterier av olika slag, kapacitet (nya och begagnade), storlek
och typ i en produkt.

Risk for explosion! Om ovanstéende anvisningar inte foljs kan det leda till
personskador, 6verhettning, lackage, luftning, brott, explosion eller brand.
Om ett batteri lacker ska batterifacket rengdras med en torr trasa. Skydds-
handskar ska béras vid rengéringen.

Om vétska fran en battericell kommer i kontakt med hud eller 5gon ska det
ber6rda omradet skéljas med rikliga méngder vatten. Uppsok lakare.

Risk for svalining! Férvara batterier utom réckhall fér bam. Kontakta lakare
omedelbart vid fortéring.

Lat aldrig barn byta batterier utan uppsikt av en vuxen.

Forvara batterier pa avstand fran metallféremal i ett vél ventilerat, torrt och
svalt utrymme.

Utsétt inte batterierna for direkt solljus eller regn.

Om produkten inte ska anvandas under en léngre tid ska batterierna tas ut
ur produkten.

Kassera urladdade batterier omedelbart och enligt lokala foreskrifter. Sléng
aldrig batterier i éppen eld.

Vid avfallshantering ska batterier med olika elektrokemiska system férvaras
atskilda.

De férbrukade, helt urladdade batterierna ska kasseras separat i speciellt
markta insamlingsbehallare eller lamnas tillbaka till affaren. Batterier ska

enligt lag kasseras pa sarskilt vis.

Foljande teckenkombinationer férekommer pé batterier
Pb Cd Hg

som innehaller skadliga amnen:

Pb = batteriet innehaller bly,

Cd = batteriet innehdller kadmium,
Hg = batteriet innehaller kvicksilver.
Nar produkten har tjénat ut far den av hansyn till miljon inte sldngas bland
det vanliga hushallsavfallet. Ldmna den i stéllet till en &tervinnings-

central. Produkten ska avyttras i enlighet med EG-direktivet om avfall

som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter - s
WEEE. Om du har fragor som rér avfallshantering kan du vanda dig

till ansvarig kommunal myndighet.

Garanti/service
Mer information om garantin och garantivillkoren hittar du i den medféljande
garantifoldern.

Med reservation for fel och éndringar

NO Viktig informasjon

[

Les ngye gjennom denne bruksanvisningen, oppbevar den for
senere bruk, serg for at den er tilgjengelig for andre brukere, og
folg instruksjonene.

Tegnforklaring
Felgende symboler brukes i bruksanvisningen, pa forpakningen og pa appara-
tets typeskilt:

Les veiledningen!

> B

z
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Merking for & identifisere emballasjematerialet.
A = materialforkortelse, B = materialnummer:
A 1-7 = kunststoff, 20-22 = papp og papir

Vekten maler opptil 5 kilo (11 1b) i 1 grams (0,1 0z) intervall.

Vekten ber beskyttes mot stot, fuktighet, stov, kiemikaler, kraftige tempera-
tursvingninger og for neert plasserte varmekilder (ovner, varmeelementer).
Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut, ved behov med litt
oppvaskmiddel. Vekten ma aldri dyppes i vann. Den ma heller aldri skylles
under rennende vann.

Sterke elektromagnetiske felt (f.eks. mobiltelefoner) kan virke inn p& malen-
oyaktigheten.

Vekten er ikke beregnet for industriell bruk.

Reparasjoner ma utelukkende gjennomferes av Beurer kundeservice eller av
autoriserte forhandlere.

struksjoner for bruk av engangsbatterier

Sett alltid inn batteriene korrekt, og pass pa at polretningen (+/ -) er riktig.
Hold batteriene rene og torre og borte fra vann. Velg alltid riktig batteritype.
Batterier og kontakter i batterirommet ma aldri kortsluttes.

Batterier ma aldri lades opp, tvangsutlades, varmes opp, demonteres,
deformeres, innkapsles eller modifiseres.

Du ma aldri sveise eller lodde pa batteriene.

Bland aldri batterier fra ulike produsenter, med ulik kapasitet (nye og brukte),
storrelse eller type i et og samme apparat.

Eksplosjonsfare! Hvis du ikke folger de angitte instruksjonen, kan det fore
til personskade, overoppheting, lekkasje, utslipp, brudd, eksplosjon eller
brann.

Hvis et batteri lekker, ma du bruke vernehansker og rengjere batterirommet
med en torr klut.

Hvis veeske fra en battericelle kommer i kontakt med hud eller ayne, mé det
bererte omradet skylles med vann og lege oppsekes umiddelbart.

Fare for svelging! Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn. Ved svelging
mé lege kontaktes umiddelbart.

La aldri barn bytte batterier uten tilsyn av en voksen.

Batterier skal oppbevares i godt ventilerte, trre og kjelige rom, og ikke i
naerheten av metallgjenstander.

Batterier ma ikke utsettes for direkte sollys eller regn.

Ta batteriene ut av apparatet hvis dette ikke skal brukes pa en stund.
Avhend utladede batterier umiddelbart og pa forskriftsmessig méte. Batte-
rier m& aldri kastes pé &pen ild.

Ved avhending skal batterier med ulike elektrokjemiske systemer oppbeva-
res atskilt.

De utbrukte, helt utladete batteriene mé kasseres via spesielle godkjente
samlebeholdere, mottak for spesialavfall eller via den elektriske forretningen.
Du er lovmessig forpliktet til & kaste batteriene pa en miljigmessig forsvar-

lig mate.

Disse tegnene finnes pa batterier som inneholder
Pb Cd Hg

skadelige stoffer:

Pb = batteriet inneholder bly,

Cd = batteriet inneholder kadmium,
Hg = batteriet inneholder kvikksalv.
Av hensyn til miljoet skal det kasserte

apparatet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Kas-
sering skal skje via aktuelle oppsamlingspunkter. Apparatet skal
avhendes i henhold til WEEE-direktivet om elektrisk og elektronisk s

avfall - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Ved
sporsmal ma du henvende deg til ansvarlige kommunale myndigheter.

Garanti/service
Du finner detaljert informasjon om garantien og garantivilkarene i det medfel-
gende garantiarket.

Med forbehold om evt. feil og endringer

Fl Tarkeita ohjeita

Lue tdmé kayttdohje huolellisesti ja noudata siind annettuja oh-
jeita. Sailyta kayttoohje my6hempéaa tarvetta ja laitteen muita
kayttajia varten.

Merkkien selitykset

Laitteen kdyttdohjeessa, pakkauksessa ja tyyppikilvessa kaytetaan seuraavia
symboleita:

Lue ohje

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinta.
A = materiaalin lyhenne, B = materiaalinumero:
1-7 = muovit, 20-22 = paperi ja pahvi

-2 |B

Irrota pakkauksen osat tuotteesta ja hévita paikallisten
madréysten mukaisesti.

1

(Sahkd)laitetta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen
seassa.

Vaarallisia aineita siséltévid paristoja ei saa hévittad kotitalous-
jatteen mukana.

Valmistaja

& B[

CE-merkinta
Tama tuote tayttda voimassa olevien eurooppalaisten ja kans-
allisten madréysten vaatimukset.

UK
CA

Ison-Britannian vaatimustenmukaisuuden arviointimerkinta

Tuotteet ovat todistettavasti yhdenmukaisia Euraasian talous-
unionin teknisten standardien kanssa.

EAL

®

Maahantuojan symboli

Kantavuus enintééan 5 kg (11 Ib), ndyttovali 1 g (0,1 oz).

Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, polylta, kemikalioilta, voimakkailta lampoti-
lan vaihteluilta ja liian lahelld olevilta [Amménlahteilta (uunit, lAmmityslaitteet).
Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon voit lisétd tarvitta-
essa hieman huuhteluainetta. Ald koskaan upota vaakaa veteen. Ald kos-
kaan huuhtele vaakaa juoksevan veden alla.

Voimakkaat sahkémagneettiset kentét (esim. matkapuhelimet) voivat hai-
tatta vaa’an tarkkuutta.

Vaaka ei ole tarkoitettu ammattimaiseen kayttéon.

Vain Beurer -asiakaspalvelu tai valtuutettu myyjé saa korjata vaa'an.

Paristojen kasittelyyn liittyvat ohjeet

Aseta paristot aina oikein ja huomioi niiden napaisuus (+/ -). Pida paristot
puhtaina ja kuivina al&k4 altista niité vedelle. Valitse aina oikea paristotyyppi.
Ala koskaan oikosulje paristokoteloa tai sen koskettimia.

Ala koskaan lataa, kuumenna, pura, muotoile, koteloi tai muokkaa paristoja.
Ala koskaan hitsaa tai juota paristoja.

Ald koskaan sekoita eri valmistajien paristoja, kapasiteetteja (uusia ja kaytet-
tyjd), erikokoisia tai -tyyppisia paristoja keskendan.

Réjahdysvaara! Mainittujen kohtien noudattamatta jattdminen voi johtaa
henkilévahinkoihin, ylikuumenemiseen, vuotamiseen, ilmaantumiseen, rik-
koutumiseen, rdjahdykseen tai tulipaloon.

Jos paristosta on vuotanut nestettd, kéytd suojakésineitd ja puhdista paris-
tolokero kuivalla liinalla.

Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketukseen ihon tai silmien kanssa,
huuhtele altistunut kohta vedelld ja hakeudu l&dkariin.

Nielemisvaara! Siilyta paristot lasten ulottumattomissa. Jos paristo on
nielty, on hakeuduttava valittémésti ladkarin hoitoon.

Ald koskaan anna lasten vaihtaa paristoja ilman aikuisen valvontaa.

Paristot on varastoitava erilladn metalliosista hyvin ilmastoidussa, kuivassa
Ja ville&ss4 tilassa.

Al3 altista paristoja suoralle auringonvalolle tai sateelle.

Poista paristot laitteesta, jos et kéyté sité pitkaan aikaan.

Havité kaytetyt paristot viipyméttd ja asianmukaisesti. Ald koskaan heitd
paristoja tuleen.

Kun havitét pariston, séilyté se erilldan muista sdhkokemiallisista jérjestel-
mistd

Havita kéytetyt, téysin tyhjat paristot viemalld ne paikalliseen paristonkerdys-
tai ongelmajatepisteeseen tai toimittamalla ne elektroniikkaliikkeeseen havitet-
tavaksi. Laki edellyttad, ettd paristot havitetdan asianmukaisella tavalla.

Ympéristdlle haitallisissa paristoissa on seuraavia merkintojé:

Pb = paristo siséltaa lyijya,

Cd = paristo siséltad kadmiumia,

Hg = paristo siséltaa elohopeaa. Pb Cd Hg
Kun laitteen kéyttoikéd on pééttynyt, laitetta ei saa ymparistdsy

isté havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Havité kéytdsta pois-

tettu laite viemalla se asianmukaiseen kerdys- ja kierratyspisteeseen. E
Laite tulee hévittad EU:n antaman s&hko- ja elektroniikkaromua koske-  mmmm
van WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic Equipment)
mukaisesti. Saat lisétietoja paikallisilta jétehuoltoviranomaisilta.

Takuu/huolto
Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista I6ytyy mukana toimitetusta
takuulomakkeesta.

Virheet ja muutokset mahdollisia
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beure

NL Keukenweegschaal
PT Balanga de cozinha
EL Zuyapid kouCivag

KS 51

CS Kuchyriska vaha
RO Céntar de bucatarie
SL Kuhinjska tehtnica

HU Konyhai mérleg
SK Kuchynska vaha
AR &b 0l

3. Wiegen/Zuwiegen

NL Weeg en tarreer
PT Pesar e dosear

HU Mérés és hozzamérés
SK VaZenie/dovazovanie
AR Al i Sall ()5 / 05l

EL Zuyiote kat Bpeite T0
anopapo
CS Zvazit a privazit

RO Cantérirea si stabilirea
tarei
SL Tehtanje

2

4. Fehlermeldungen

NL Foutmeldingen
PT Mensagens de erro
EL Mnvopata opalpdatwy

HU Hibajelzések
SK Hlasenie poruchy
AR il cie

CS Chybova hlaseni
RO Mesaje de eroare
SL Javljene napake

Beurer GmbH e Soflinger Str. 218 ¢ 89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com e beurer.healthguide.com e beurer-gesundheitsratgeber.com

Beurer UK Ltd., Suite 16, Stonecross Place, Stonecross Lane North,

WAS3 2SH, Lowton, United Kingdom
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1

NL Ingebruikname
PT Colocagdo em
funcionamento

2,

NL Stel de eenheid in
PT Definir a unidade de

. Inbetriebnahme

EL ‘Evapén Aettoupyiag
CS Uvedeni do provozu
RO Punerea in functiune

()

2x CR2032

Einheit einstellen

EL PuBpiote ™ povada

CS Nastaveni jednotky

RO Setati unitatea de
masura

medida

g=>o0z->ml

NL Belangrijke aanwijzingen

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door, bewaar deze
voor later gebruik, laat deze ook door andere gebruikers lezen
en neem alle aanwijzingen in acht.

L]

Verklaring van de symbolen

In de gebruiksaanwijzing, op de verpakking en op het typeplaatje van het ap-
paraat worden de volgende symbolen gebruikt:

Instructie lezen

=

Scheid de verpakkingscomponenten en voer het afval volgens
de lokale voorschriften af.

Aanduiding voor de identificatie van het verpakkingsmateriaal.
A = materiaalafkorting, B = materiaalnummer:
1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en karton

Het (elektrisch) apparaat mag niet met het huisvuil worden
weggegooid

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten, mogen niet met
het huisvuil worden weggegooid.

Fabrikant

CE-markering
Dit product voldoet aan de eisen
van de geldende Europese en nationale richtlijnen.

UKCA-markering (UK Conformity Assessed)

De producten voldoen aantoonbaar aan de eisen van de
technische voorschriften van de Euraziatische Economische
Unie (EEU).

Importeursymbool

.
.

.

Ti
.

.

.

.

De maximale belasting is 5 kg (11 Ib), verdeling van 1 g (0,1 02).

Stel de weegschaal niet bloot aan schokken, vocht, stof, chemicalién, grote
temperatuur-schommelingen en hoge temperaturen (bv. in de nabijheid van
een warmtebron, zoals een oven of verwarmingselement).

Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een vochtige doek, waarop u
eventueel wat afwasmiddel kunt aanbrengen. Dompel de weegschaal nooit
in water. Spoel hem ook nooit af onder stromend water. Gebruik geen bij-
tende reinigingsmiddelen.

De nauwkeurigheid van de weegschaal kan door sterke elektromagnetische
velden (bijv. mobiele telefoons) nadelig worden beinvioed.

De weegschaal is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

De weegschaal mag enkel worden gerepareerd door de onderhoudsdienst
of door een erkende handelaar.

ps voor de omgang met batterijen

Plaats batterijen altijd op de juiste wijze en let daarbij op de juiste polariteit
(+/-). Houd batterijen schoon en droog en uit de buurt van water. Kies altijd
het juiste type batterij.

Voorkom kortsluiting van de batterijen en van de contacten van het bat-
terijvak.

Laad batterijen nooit op, ontlaad ze niet geforceerd, verhit ze niet, haal ze
niet uit elkaar, vervorm ze niet, kapsel ze niet in en pas ze ook niet aan.
Voer nooit las- of soldeerwerkzaamheden uit bij batterijen.

Gebruik nooit batterijen van verschillende fabrikanten, met verschillende
capaciteiten (nieuw en gebruikt) of van verschillende formaten of verschil-
lende types door elkaar in één apparaat.

Explosiegevaar! Wanneer de genoemde punten niet in acht worden geno-
men, kan dit persoonlijk letsel, oververhitting, lekkages, ontluchting, een
breuk, een explosie of brand tot gevolg hebben.

Als er een batterij is gaan lekken, moet u beschermende handschoenen
aantrekken en het batterijvak met een droge doek reinigen.

Als vloeistof uit een batterij in aanraking komt met de huid of de ogen, moet
u de betreffende plek met water spoelen en een arts raadplegen.

Gevaar voor inslikken! Bewaar batterijen buiten bereik van kinderen. Roep
bij inslikken onmiddellijk de hulp van een arts in.

Laat kinderen nooit zonder toezicht van een volwassene batterijen ver-
vangen.

Bewaar batterijen uit de buurt van metalen voorwerpen, in een goed geven-
tileerde, droge en koele ruimte.

Stel batterijen nooit bloot aan direct zonlicht of regen.

Haal batterijen uit het apparaat als u het apparaat langere tijd niet gebruikt.
Voer lege batterijen meteen volgens de voorschriften af. Gooi batterijen
nooit weg in vuur.

Bewaar batterijen met verschillende elektrochemische systemen geschei-
den van elkaar bij het afvoeren.

Deponeer de gebruikte, volledig lege batterijen in de daarvoor specifiek
bestemde afvalbakken of bied ze bij het afvalverwerkingsstation of de elek-
triciteitszaak aan als chemisch afval. U bent wettelijk verplicht de batterijen

correct te verwijderen.

Deze tekens kunt u aantreffen op batterijen met
Pb Cd Hg

schadelijke stoffen:
Pb = batterij bevat lood,
Cd = batterij bevat cadmium,

SL Prvi vkiop
HU Uzembevétel
SK Uvedenie do prevadzky

AR sl

SL Nastavite enoto

HU Az egység bedllitasa

SK Nastavte meraciu
jednotku

AR Gl 528 s Ll

-

7
2
@ Aparelhos (elétricos) nunca devem ser deitados fora junta-
B mente com o lixo doméstico.

[y}

Pb Cd Hy
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Cce

UK
cA
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¢ A capacidade de carga max. é de 5 kg (11 Ib), divisdo minima: 1 g (0,1 0z).

¢ A balanca deve ser protegida contra choques, a humidade, o pd, produtos
quimicos, fortes oscilagdes de temperatura e fontes de calor na sua proxi-
midade (fogdes, aquecimentos).

¢ Limpar: A balanca pode ser limpa com um pano hiimido e, em caso de
necessidade, um pouco de detergente de loica. Em caso algum, ponha a
balanga dentro de dgua e nunca a lave debaixo de dgua corrente.

¢ A precisdo da balanga pode ser afectada por fortes campos electromagné-
ticos (por exemplo, telemoveis).

¢ A balanca ndo se destina ao uso comercial.

¢ As reparagdes s6 podem ser realizadas pelo servigo de assisténcia ao
cliente ou pelos comerciantes autorizados.

Como lidar com as pilhas

¢ As pilhas devem ser sempre colocadas com a polaridade correta (polos
+/-). Mantenha as pilhas limpas e secas e afastadas da 4gua. Escolha
sempre o tipo de pilha correto.

¢ Nunca curto-circuite as pilhas nem os contactos do compartimento das

pilhas.

Nunca carregue, force o descarregamento, aqueca, desmonte, deforme,

encapsule ou modifique as pilhas.

Nunca submeta as pilhas a uma soldadura ou brasagem.

Nunca misture pilhas de marca, estados de carga (novas e usadas), taman-

hos ou tipos diferentes num dispositivo.

¢ Perigo de explosao! O desrespeito as indicacdes acima referidas pode
resultar em danos pessoais, sobreaquecimento, fugas, ventilagao, rutura,
explosdo ou incéndio.

¢ No caso de uma pilha derramar o seu contetdo, devem usar-se luvas de
protegéo para limpar o compartimento das pilhas com um pano seco.

¢ Se ocorrer um contacto do liquido de uma pilha com a pele ou os olhos,

lave imediatamente as partes afetadas com dgua e consulte, o mais rapi-

damente possivel, um médico.

Risco de engolir! Manter as pilhas fora do alcance das criangas. Em caso

de ingestdo, consultar imediatamente um médico

¢ Nunca permitir que as criangas troquem pilhas sem a supervisao de um

adulto.

Manter as pilhas afastadas de objetos metalicos e em locais bem ventila-

dos, secos e frescos.

¢ N&o expor as pilhas a luz solar direta nem a chuva.

No caso de néo usar o aparelho durante algum tempo, remova as pilhas.

¢ Pilhas descarregadas devem ser eliminadas de imediato e de forma cor-
reta. Nunca eliminar pilhas no fogo.

¢ Ao eliminar as pilhas, devem ser descartadas separadas segundo os res-

petivos sistemas eletroquimicos diferentes.

Depois de gastas e completamente descarregadas, as pilhas terdo de ser

depositadas nos locais de recolha préprios (pilhdes) ou entregues em lojas

de material elétrico. Qualquer pessoa tem a obrigagdo de descartar as

pilhas de forma adequada.

¢ Estes simbolos encontram-se em pilhas que contenham
Pb Cd Hg

As pilhas que contenham substéncias nocivas ndo devem ser
deitadas fora junto com o lixo doméstico

Fabricante

Marcacao CE
Este produto cumpre os requisitos das
normas europeias € nacionais aplicaveis.

Marcagao de Avaliagéo de Conformidade do Reino Unido
(UKCA)

Os produtos cumprem comprovadamente os requisitos das
regulamentagdes técnicas dos paises membros da UEE.

Simbolo de importador

o o

.

substancias nocivas:
Pb = a pilha contém chumbo,
Cd = a pilha contém cadmio,
Hg = a pilha contém mercurio.
¢ Por motivos ecoldgicos, quando estiver inutilizado, o aparelho ndo pode
ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. A eliminagao devera
ser feita através dos respetivos pontos de recolha existentes no seu E
pais de residéncia. Elimine o aparelho de acordo com a diretiva
WEEE relativa a residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.
Se tiver qualquer duvida a este respeito, informe-se junto do servigo muni-
cipal responsavel pelo tratamento de residuos.
Garantia/Assisténcia
Podera obter mais informagdes a respeito da garantia e das condi¢des da
garantia na folha informativa da garantia fornecida juntamente com o produto.
Salvo erros e alterages

EL Znuavtikég umbeielg

II AaPdoTe TIPOEKTIKA AUTEG TIG 0dNyieg Xpriong, pUAGETE TG yia
|| || HEANOVTIKR Xpron, S1a0€0Te TIG Kal g€ AAAOUG XPROTEG Kal
Eme€riynon cuppoiwv

TNPRHOTE TIG UTIOBEIEELS.
2Tn ouokeur, oTIg odnyieg xpriong, oTn cuokevaoia kat aTnv Tiva- kida Torou
NG CLOKELNC XpNatpoTIolobVTaL Ta akOGAouBa cOpBOAA:

Hg = batterij bevat kwik.
Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het einde van zijn levens-
duur niet met het gewone huisvuil weggegooid worden. Het verwij-

deren kan via gespecialiseerde verzamelpunten in uw land gebeu-

ren. Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedankte  mmmm
elektrische en elektronische apparatuur - WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment). Voor meer informatie kunt u contact opnemen
met de verantwoordelijke instanties voor afvalverwijdering in uw gemeente.

Garantie/service
Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaarden vindt u in het
meegeleverde garantieblad.

Vergissingen en veranderingen voorbehouden

PT Notas importantes

Leia atentamente estas instrugdes de uso, guarde-as para
utilizagao futura, disponibilize-as a outros utilizadores e res-
peite as indicacdes nelas contidas.

L]

Explicacéo dos simbolos
No aparelho, nas instrugdes de uso, na embalagem e na chapa de caracteristi-
cas do aparelho sdo usados os seguintes simbolos:

E

Ler as instrugées

N\ Identificag@o do material de embalagem.
C A = Sigla do material, B = Nimero do material:
1-7 = Plastico, 20-22 = Papel e cartdo

L4

>

Aapdote TIg 0dnyieg

ZAuavon yia Ty avayvwplon Tou UAKOU GUKeuaaiag.
A = Z0vtunon uAikol, B = ApiBudg uhikou:
1-7 = Mhaotika, 20-22 = XapTti kat xapTovL

L E

@

AaxwpioTe TO TIPOIGY Kal Ta E6APTAKATA CUOKELATiag Kat
e anoppidte Ta 0PdWVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG.

H (nAektpikr) cuokeur) dev Tpémel va amoppirrtetat padi pe
Ta OIKIKA amoppippaTa

Mnv amoppimTeTe 0TA OKIAKA ATOPEINHATA TIG PTTATAPIEG
TI0U TiEPIEXOLY PAaPePd UAKA

|1 | B

Kataokevaotrg

Znuavon CE
AUTO TO TIPOIGY TTANPOL TIG ATIALTATEIG TWV LOXUOUCWV
EVPWTIATKMY Kat EBVIKAOV 0SNyLev.

Zrjua afloAdynang ouppdpdwaong Tou Hvwpévou Baatheiov

Nnc| N
:I:l7<r|\z

Ta mpoiévta avtarmokpivovTal armodedetypéva ot
QMAITATELG TOU OUVONOU TWV TEXVIKWV KaVOVWY TG
Evpaaiatikric Owovopikrg Evwong.

EAL
B

H péy. avtoxn eivat 5 kg (11 Ib), Suaipeon 1 g (0,1 0z).

Tn Cuyapid amd kpoUaELS, Lypaaia, KON, XNUIKES OUGIES, LOXUPEG
Slakupavoelg Beppokpaciag Kat amd KOVTIVES TinyE BeppdtnTag
(Bepuactpeg, Kahopldep).

KaBaptapog: Mmopeite va kabapilete t (uyapid pe Bpeypévo mavi, oto
OTI0I0 AV XPELAOTEL UTTOPELTE va OTALETE Aiyo amoppuTavTIKO TIATwWY. Mn
Bubioete TOTE TN {uyapld péoa ae vepod oUTE va TV TIADVETE TIOTE KATW
Qamo TPEXOUEVO VEPO.

AkpiBeta Tng Cuyaplag Pmopel va emnpeadtei apvnTikd ard loxupd
NAEKTPOPAyVNTIKA TEdia (TT. X. KivnTd TNAEDWVQ).

H Cuyapta dev mtpoopiletal yia emayyeAatikn xprion.

Ol EMIOKEVEG ETUTPETIETAL VA EKTEAODVTAL HOVOV ATTO TNV LTINPETIa
TEXVIKNAG e§uTinpétnong mehatwv tou Oikou Beurer A amo
€£0V01050TNHEVA KATAOTAKATA.

YTodei€elg yia ToV XEIPIOHO TWV HIATAPLOV

Katd v andppipn duldcoete pratapieg SLadopeTikol NAEKTPOXNUIKOU
ouatrpartog Eexwplotd. Alatnpeite TG pratapieg kaBapEg kat oTeyveg
pakpid amd vepd. EmiAéyete mavtote Tov owotd TOTo pratapiag.

Mnv BPaxUKUKAWVETE TIOTE TIC PTtatapieg Kat TIG emadég TG BRkng
UTaTapLey.

Mnv doptiCete, exdoprti(ete pe e§avaykaopévo TpoTo, Bepuaivete,
QTMOOUVAPHONOYEITE, TIAPAHOPDWVETE, EVOUAAKWVETE OUTE TPOTIOTIOLETE
TIOTE TIC MTTaTapIES.

Mnv 8ie€dyete TOTE OUYKOAANGN i KAGOLTEPOKOAANGN OTIG PTtaTAPIES.
Mnv xpnotporoleite TI0Té pmatapieq SladpOpwy KATAOKELATTWY,
SLABOPETIKNAG XWPNTIKOTNTAG (KAVOUPYIES KAl METAXELPIOHEVEC),
SladopeTikol peyEBoUE Kat TOTIOU O€ Jlal CUOKEU.

Kivouvog €kpnéng! H mapaBieyn twv avadepdpevwv urodeifewv
TtopEi va €xel WG amoTEAEapa TV TIPOKANGN owpaTKWY BAaBwy,
uriepBeppavanc, dlapporic, efagpwang, PRENG, Ekpnng r Mupkayiag.

Av pia pratapia apouatdaet Slappor, GopETTE TIPOTTATEUTIKA yavTia
Kal kabapiote Tt Brikn TG Pratapiag pe ateyvo mavi.

Edv €ABet oe emadr bypo pmatapiag pe To Séppa A Ta Patia, EmAUVeTe
apéowg pe apBovo vepo Ta onpeia Tou emArynoav kat cupBouleubeite
apéowE ylaTpo.

Kivduvog kardamoang! uAdooete TIC pratapieg oe pépog omou Sev
éyouv Tipoafacn maidla. Ze mepimTwon katdmnoong {NTrAoTe Aueoa T
BorBela tatpol

Mnv eTiTtpEmeTe TIOTE 0 TIAISIA VA QVTIKATAGTACOLV TIG HTTATAPIES XWPIG
va emiBAémovTal amd evriAKa.

OuNdooeTe TIG patapieg Pakpla amd PETAMIKA avTikeiueva, o kaha
aept{pevo, aTeyvo Kat 6po0EPS XWPO.

Mnv ekBéteTe TIOTE TIG prtatapieg amevbeiag oty NALKI akTvoBoAia.
‘Otav ev TpAKeLTal va XPNOILOTIOTETE TIG UTATAPIES YIa TIAPATETAEVO
SlaoTnua, TG adalpeite aroé Trn GUOKELN.

NaBETETE TIG EKDOPTIOPEVEG PmtaTapieg peaa kal cupdwva pe Tiq
Tipodlaypadéc. Mnv amoppirtete TOTE TIG prtatapieq o GwTid.

Karta v anoppupn purdacete pmatapieg SladpopeTikod NAEKTPOXNHIKOD
ouoTAPATog EexwpLoTA.

O pratapieg Tou € ouv XpnatuoTIoNBel Kat £xouv ekPopTIOTEL TIARPWG
TIPETEL Va TOTIOBETOUVTAL O 0IKOAOYIKOUG KASOUG pE EIBIKR orjpavan 1y
0Ta Onpeia OUYKEVTPWONG EIBIKWY amopplupdTwy f va tapadidovtal oe
euTOpOUC NAEKTPIKWV e16WV. Eioaate uttoxpewpévol ard Tt vopoBeaia va

GPOVTIOETE YIa TV ATIOPPLPN TWV UTIATAPLWV.

Auta ta oUppoAa Ppiokovtal oTIG Umatapieg ou
Pb Cd Hg

20pBoAo eloaywyéa

Tiepiéxouv BAaBepég ouaied:

Pb = H pmatapia meptéxet poAuBoo,
Cd = H pmatapia meptéxet kadpio,

Hg = H pumatapia mepiéxet udpapyupo.
la Adyoug mpoataciag Tou TePIPAANOVTOG, N GUOKeLN 0TO TEAOG TNG
Siapketag (wiig Tng dev emitpémetal va amoppirretal padi pe ta E\/

OIKIOKG amoppippata. H andppipn propel va paypatoroleitat
p€ow KataAnAwv onueiwv cuAoyAG otn xwpa oag. ATIOPPIDTE T wem
ouokeur oopdwva pe v odnyia e EK oxetika pe ta andpinta
€16tV nAekTpikoU kat nhektpovikol e€omhiopol — WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment). Ze mepimtwon amopuav, aneuBuvleite otnv
appoédia yia Ty anéppldn SnHOTIKN UTINEESIa.
Eyyonon/Zéppiq
Meploadtepeg TANPOGOPIES OXETIKA PE TIG £yyONaN Kal TOUG GPOUG £yyunong
Ba Bpeite oto apexdUeEvo GuANGSIO eyylnang.
Me ermpuraén yia ogpdAuara kat aMayég

CS Dilezita upozornéni

Prectéte si peclivé tento navod k pouziti, uschovejte ho pro

pozdéjsi pouziti, poskytnéte ho i ostatnim uzivatelim a Fidte
se pokyny, které jsou v ném uvedené.

Vysvétleni symbolli

Na pfistroji, v ndvodu k pouZiti, na obalu a typovém $titku pfistroje jsou

pouzity tyto symboly:

Ctéte pokyny

Stitek pro identifikaci obalového materialu.
A = zkratka materidlu, B = Cislo materidlu:
1-7 = plasty, 20-22 = papir a lepenka

-2 E

Produkt a sou¢asti obalu roztfidte a zlikviduijte je v souladu
o s mistnimi predpisy.

e B | B

(Elektricky) pfistroj nesmi byt likvidovan spolu s domovnim
odpadem.

Baterie s obsahem $kodlivych latek nepatii do domovniho
odpadu

Vyrobce

Znacka CE
Tento vyrobek splfiuje poZadavky platnych evropskych a
nérodnich smémic.

Oznaceni posouzeni shody pro Spojené krélovstvi

Viyrobky prokazatelné odpovidaji technickym predpistim
EEU.

Symbol dovozce

e Zatizitelnost je max. 5 kg (11 Ib), déleni 1 g (0,1 0z).

o Méli byste vahy chranit pfed nérazy, vihkosti, prachem, chemikaliemi, sil-
nymi vykyvy teplot a neskladovat je v blizkosti tepelnych zdrojli (sporak,
topeni).

Cisténi: Vahy miizete Gistit pomoci navihceného hadfiku, na ktery méizete
dle potieby nanést malé mnozstvi myciho prostredku. Nikdy neponofujte
vahy do vody. Nikdy je také neoplachujte pod tekouci vodou.

Presnost vah mUize byt zhor$ena silnymi elektromagnetickymi poli (napf.
mobilni telefony).

Vahy nejsou uréené pro komeréni pouZiti.

Opravy mUze vykonavat pouze zékaznicky servis firmy Beurer nebo auto-
rizovani prodejci.

Pokyny pro zachazeni s bateriemi
¢ Baterie vkladejte vzdy spravné a se zohlednénim polarity (+ / -). Baterie
udrzujte Gisté a suché a chrarite je pfed vodou. VZdy zvolte spravny typ
baterii.
Baterie a kontakty v pfihradce na baterie nikdy nezkratuite.
Baterie nikdy nenabijejte, nevybijejte, nezahfivejte, nerozebirejte, nedefor-
muijte, nemanipulujte s nimi nebo je nemodifikujte.
Baterie nikdy nesvafujte ani nepéjejte.
V jednom pfistroji nikdy nemichejte baterie riizné vyroby, kapacity (nové
a pouzité), velikosti a typu.
Nebezpegi vybuchu! Nedodrzeni uvedenych bodd miize zpisobit
poranéni osob, prehfati, vyteceni, odvétrani, zZlomeni, vybuch nebo poZzar.
Pokud baterie vyteCe, pouZijte ochranné rukavice a vyCistéte pfihradku na
baterie suchym hadfikem.
Pokud by se tekutina z €lanku baterie dostala do kontaktu s pokozkou
nebo o¢ima, oplachnéte postizené misto vodou a vyhledejte Iékare.
Nebezpeci spolknuti! Uchovaveite baterie mimo dosah déti. Pfi poziti
okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.
Nikdy nedovolte détem vyménovat baterie bez dohledu dospélé osoby.
Baterie skladujte oddélené od kovovych piedmét, v dobfe vétranych,
suchych a chladnych mistnostech.
Baterie nikdy nevystavujte pfimému sluneénimu zareni nebo desti.
Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pouZivat, vyjméte z néj baterie.
Vlybité baterie ihned a fadné zlikviduite. Baterie nikdy nevhazujte do ohné.
Pfi likvidaci uchovavejte baterie riiznych elektrochemickych systém
oddélené.
PouZité, zcela vybité baterie se likviduji prostfednictvim specidlné ozna-
¢enych sbérnych nadob, ve sbérnach pro zvIdstni odpady nebo u pro-
dejc elektrotechniky. Podle zakona jste povinni baterie
likvidovat.

Pb Cd Hg

Na bateriich s obsahem Skodlivych Iatek se nachazeji
nasledujici znacky:

Pb = baterie obsahuije olovo,

Cd = baterie obsahuje kadmium,

Hg = baterie obsahuje rtut.

V z&jmu ochrany Zivotniho prostiedi nelze pfistroj po ukonéeni jeho Zivot-
nosti likvidovat spolu s domécim odpadem. Likvidace se musi

provést prostiednictvim pfislusnych sbémych mist ve vasi zemi.

Pfistroj zlikvidujte podle smérnice o odpadnich elektrickych a elek-  mmmm
tronickych zafizenich (WEEE). Pokud maéte otézky, obratte se na
prislusny komunalni irad, ktery ma na starosti likvidaci.

Zaruka/servis

Dalsi informace o zaruce a zaruénich podminkach naleznete v pfilozeném
zaruénim listu.

Chyby a zmény vyhrazeny

RO Informatii importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, pastrati-le
II pentru consultarea ulterioara, puneti-le la dispozitia altor uti-
Explicatia simbolurilor

lizatori si respectati indicatiile.
Urmétoarele simboluri sunt folosite in aceste instructiuni de utilizare:

E

Cititi instructiunile

Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.
A = Abrevierea pentru material, B = Numarul materialului:
1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

Separati produsul si componentele ambalajului si
eliminati-le in conformitate cu reglementarile locale.

Dispozitivul (electric) nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care contin substante
nocive

=1 | B

=4
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Producétor

Marcaj CE
Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si
nationale n vigoare.

Marcaj de evaluare a conformitatii pentru Regatul Unit

S-a demonstrat ¢ produsele indeplinesc cerintele
reglementarilor tehnice ale Uniunii Economice Eurasiatice
(VEE)

Simbolul Importator

Sarcina admisd a cantarului este de maxim 5 kg (11 Ib),

divizare 1 g (0,1 02).

Este indicat sé protejati cantarul dumneavoastrd de socuri, umezeala,
praf, chimicale, fluctuatii puternice de temperatura si surse de caldura
prea apropiate (cuptor, corpuri de incélzire).

Curétarea: Cantarul poate fi curatat cu o carpa umezitd, pe care se poate
aplica dupd caz putind solutie de curdtare. Nu cufundati niciodatd canta-
rul in apd. Nu spalati niciodata cantarul sub jet de apa.

Exactitatea cantarului poate fi afectata de cdmpuri magnetice puternice
(de ex. telefoane mobile).

Produsul nu este destinat utilizarii in scop comercial.

Reparatiile pot fi efectuate numai de cétre Serviciul Clienti sau de catre
comerciantii autorizati.

Indicatii privind manipularea bateriilor

¢ Introduceti intotdeauna bateriile corect, tinand cont de polaritatea
acestora (+/-). Mentineti bateriile curate, in stare uscata si departe de
apd. Alegeti intotdeauna tipul de baterie corect.

¢ Nu scurtcircuitati niciodata bateriile si contactele de la nivelul comparti-

mentului pentru baterii.

Nu incércati, nu descércati fortat, nu supraincalziti, nu demontati, nu

deformati, nu incapsulati si nu modificati niciodata bateriile.

Nu sudati sau nu lipiti niciodata bateriile.

Nu utilizati niciodata simultan baterii (noi si uzate) de la fabricanti diferiti

ori cu o capacitate, dimensiune si tip diferite in interiorul unui aparat.

Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor mentionate poate duce la

vatamari, supraincalzire, scurgere, aerisire, rupere, explozie sau foc.

Daca una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi de protectie si

curatati compartimentul pentru baterii cu o lavetd uscata.



in cazul in care lichidul din celula bateriei intrd in contact cu pielea sau
ochii, clétiti locurile afectate cu apa si cautati ajutor de specialitate.
Pericol de inghitire! Nu |&sati bateriile la indemana copiilor. In caz de
inghitire, solicitati imediat asistentd medicala.

Nu lasati niciodata copiii s& schimbe bateriile daca nu sunt supravegheati
de un adult.

Depoxzitati bateriile la distanta de obiecte din metal, in incaperi bine aeri-
site, uscate si racite.

Nu expuneti niciodata bateriile la raze directe ale soarelui sau la ploaie.

In cazul unei perioade mai lungi de neutilizare, scoateti bateriile din aparat.
Eliminati imediat ca deseu bateriile descarcate, in mod corespunzator. Nu
eliminati niciodata bateriile ca deseu in foc.

In timpul elimindrii ca deseu, depozitati bateriile separat de diferitele sis-
teme electrochimice.

Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in recipientele de colectare
special marcate, la firmele specializate sau la comerciantul de electrice.
Aveti obligatia legala sa eliminati bateriile ca deseu.

¢ Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste
simboluri: ﬁ
PB = bateria contine plumb,
Cd = bateria contine cadmiu, Pb Cd Hg

Hg = bateria contme mercur.
in vederea protejarii mediului inconjuritor, aparatul nu trebuie eliminat la
gunoiul menajer la finalul duratei de viata. Eliminarea se poate realiza

prin intermediul centrelor de colectare corespunzdtoare din tara ﬁ
dumneavoastra. Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei -
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) privind aparatele
electrice si electronice vechi. Pentru intrebdri suplimentare, adresati-va
autoritatii locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.

Garantie/Service
Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie,
consultati brosura de garantie inclusa in pachetul de livrare.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor $i modificarilor

SL Pomembni napotki

II Pozorno preberite ta navodila za uporabo. Nato jih shranite za
|| || poznejso uporabo, omogocite dostop do njih tudi drugim
uporabnikom in upostevajte napotke.

Razlaga simbolov
V teh navodilih za uporabo se uporabljajo nasledniji simboli:

|_IL!._|] Preberite navodila
2%

Oznacevanie za identificiranje embalaznega materiala.
T8 | A=okrajsava materiala, B = $tevilka materiala:
A 1-7 = plastike, 20-22 = papir in lepenka

Locite izdelek in komponente embalaZe ter jih odstranite v
skladu z lokalnimi predpisi.

(Elektricnih) naprav ne smete zavre¢i med gospodinjske
odpadke.

Baterij, ki vsebujejo Skodljive snovi, ne smete zavreCi skupaj z
gospodinjskimi odpadki

[
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Znak CE
Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih direktiv in
nacionalnih predpisov.

Oznaka ugotovljene skladnosti Zdruzenega kraljestva

Izdelki preverljivo izpolnjujejo zahteve tehni¢nih predpisov
EAWU.

Oznaka uvoznika

¢ Maksimalna obremenitev znasa 5 kg (11 Ib), razdelitev 1 g (0,1 02).

e Zadcitite tehtnico pred udarci, viaznostjo, prahom, kemikalijam, vecjim
temperaturnim spremembam in blizine grelnih teles (pec, radiatorji).

¢ Ciscenje: Tehtnico lahko ocistite z vlazno krpo, po potrebi dodajte nekaj
Cistilnega sredstva za posodo. Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli
je ne perite pod teko¢o vodo.

* Na tocnost tehtnice lahko vpliva mo&no magnetno polje (npr. mobilni tele-
fon).

¢ Tehtnica ni predvidena za uporabo v industriji.

¢ Popravila lahko izvajajo samo v servisu Beurer, ali pooblas¢enemu servisu.

Napotkl za ravnanje z bateruaml

Baterue vstavite prawlno in pri tem uposteva]te polariteto (+/-). Baterije
morajo biti Ciste in suhe ter ne smejo priti v stik z vodo. Vedno izberite
ustrezen tip baterije.

Baterij in kontaktov v predalCku za baterije nikoli ne veZzite v kratek stik.
Baterij nikoli ne polnite, na silo praznite, segrevajte, razstavljajte, deformira-
jte, ovijajte ali spreminjajte.

Baterij nikoli ne varite ali spajkajte.

V eni napravi nikoli med seboj ne mesajte baterij razliénih izdelav, kapaci-
tete (nove in rabljene), velikosti in tipa.

Nevarnost eksplozije! Neupostevanje navedenih tock lahko vodi do
telesnih poskodb, segrevanja, iztekanja, odzraéevanja, loma, eksplozije

ali pozara.

V primeru razlitja baterije si nadenite zaS€itne rokavice in prostor za baterije
ocistite s suho krpo.

Ce tekogina iz baterijske celice pride v stik s koo ali o&mi, prizadeta mesta
sperite z vodo in obis¢ite zdravnika.

Nevarnost zauzitja! Baterije hranite izven dosega otrok. Ob zauZitju takoj
poidcite zdravnisko pomog.

Otrokom nikoli ne dovolite, da baterije menjavajo brez nadzora odrasle
osebe.

Baterije hranite vstran od kovinskih predmetov, v dobro prezratenem,
suhem in hladnem prostoru.

Baterij nikoli ne izpostavljajte neposredni sonni svetlobi ali dezju.

Pri dalj$i neuporabi baterije odstranite iz naprave.

Prazne baterije takoj in pravilno odstranite. Baterij nikoli ne mecite v ogenj.
Pri odstranjevanju baterije z razliénimi elektrokemiCnimi sistemi odlagajte
lo¢eno.

Izrabljene in popolnoma izpraznjene baterije je treba odstraniti v posebne
oznacene zbiralnike, na zbima mesta za nevarne odpadke ali pri trgovcih
z elektronskimi in elektriénimi napravami. Zakonsko ste zavezani k pravil-
nemu odstranjevanju baterij.

Na baterijah, ki vsebujejo Skodljive snovi, so te oznake: Ef

Pb = baterija vsebuje svinec,
Cd = baterija vsebuje kadmij,
Hg = baterija vsebuije Zivo srebro. Pb Cd Hg
Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi varovanja okolja ne
smete zavre¢i med gospodinjske odpadke. Odstranite jo na ustre-

znih zbiralié¢ih za predelavo odpadkov v svoji drzavi. Napravo

odstranite v skladu z Direktivo ES o odpadni elektricni in elektronski s
opremi (WEEE). V primeru dodatnih vprasanj se obrite na pristojno
komunalno podijetje.

Garancija/servis
Dodatne informacije o garanciji in garancijskih pogojih najdete v priloZeni
garancijski zloZenki.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

HU Fontos adatok

Figyelmesen olvassa 4t ezt a hasznalati Gtmutatét, és tartsa be

|||| a benne foglalt utasitasokat. Orizze meg az utmutatét késdbbi
hasznalatra, és tegye azt mas hasznadlok szamara is
hozzaférhetdvé.

Jelmagyarazat
Ebben a hasznalati itmutatdban a kévetkezd szimbélumokat hasznaljuk:

B

Olvassa el az Utmutatét!

A" Jelolés a csomagoldanyag azonositdsahoz.
E..\ A = anyag roviditése, B = anyagszam:
A 1-7 = mianyagok, 20-22 = papir és karton

2
@ Valassza szét a terméket és a csomagoloelemeket, és artaimat-
lanitsa azokat a helyi el6irdsoknak megfelelen.

Az (elektromos) késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal
egyttt artalmatlanitani.

A veszélyes anyagot tartalmazd elemeket tilos a haztartasi hul-
ladékkal egyitt &rtalmatlanitani.

Gyarto

CE-jeldlés
Atermék eleget tesz az érvényes eurdpai és nemzeti iranyel-
veknek.

UKCA-jelélés (UKCA = UK Conformity Assessed)

A termékek igazolhatéan megfelelnek az EAWU miiszaki
eldirdsainak.

Az importér szimbdluma

& |=(08 2 /|1

¢ Terhelhet6ség max. 5 kg (11 Ib), doktadnos$¢ 1 g (0,1 0z).

o Amérleget 6vni kell az iitéstdl, nedvességtdl, portdl, vegyszerektdl,
erés hdmérsékle tingadozasoktdl és a tul kdzeli héforrasoktol (kalyhak,
fiitGtestek).

o Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével tudja megtisztitani,
amire szlikség esetén némi mosogatdszert vigyen fel. A mérleget sose
meritse vizbe, és sose dblitse le folyd viz alatt!

¢ A mérleg pontossagat karosan befolyasolhatjak az elektromagneses
mez6k (pl. a mobiltelefonok).

¢ Amérleget nem ipari hasznalatra tervezték.

¢ Ajavitasok csak a kijeldlt szakszervizben, vagy az arra jogosult
kereskeddknél végezhetdk el.

Az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetések

¢ Ugyelien arra, hogy mindig helyesen, megfeleld polaritassal (+/-) helyezze
be az elemeket. Tartsa tisztan és szérazon, viztdl tavol az elemeket. Mindig
a megfeleld elemtipust valassza.

Soha ne zérja révidre az elemeket és az elemtartd rekesz érintkezéit.

Az elemeket tilos tolteni, kislitni, heviteni, szétszedni, deforméalni, betokozni
és mddositani.

Soha ne hegessze és ne forrassza az elemeket.

Soha ne hasznaljon egyazon készillékben egyszerre killénbdzd gyartma-
nyU, kapacitasu (Uj és hasznalt), méret( és tipusu elemeket.
Robbanasveszély! A fenti pontok figyelmen kivil hagyasa személyi séri-
|ést, tiimelegedést, kifolyast, légtelenedést, torést, robbanast vagy tiizet
okozhat.

Ha az elem kifolyt, akkor hiizzon védékeszty(it, majd széraz ruhaval tiszti-
tsa meg az elemtartd rekeszt.

Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe jut, az érintett
tertiletet dblitse le vizzel, és forduljon orvoshoz.

Fennall a lenyelés veszélye! Az elemeket tartsa gyermekektdl tavol. Leny-
elés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Soha ne engedje meg, hogy a gyermekek felnétt feliigyelete nélkil cseré-
ik ki az elemeket.

Az elemeket fémtargyaktol tavol, jol szellézd, széraz és hlivds helyen
tarolja.

Soha ne tegye ki az elemeket kdzvetlen napfénynek vagy esének.

Ha hosszabb idén keresztil nem hasznélja a készilléket, vegye ki beléle
az elemeket.

A lemerilt elemeket azonnal és az elSirdsoknak megfeleléen artalmatlani-
tsa. Soha ne dobja az elemeket tiizbe.

Artalmatlanitaskor a kiilénb6z6 elektrokémiai rendszerrel rendelkezé ele-
meket kiilon kell tarolni.

Az elhasznalt, teljesen lemeriilt elemeket a kiilén megjeldlt
gydjtétartalyokba helyezve, gy(jtéhelyeken vagy az elektromos boltokba
leadva artalmatlanitsa. Az elemek artalmatlanitasara térvény kotelezi.

¢ Akdros anyagot tartalmazo elemeken a kdvetkezé
jel6lések szerepelnek: Ej
Pb = az elem 6Imot tartalmaz,
Cd = az elem kadmiumot tartalmaz, Pb Cd Hg

Hg = az elem higanyt tartaimaz.
A kornyezet védelme érdekében a késziléket az élettartama utan nem
szabad a haztartasi hulladékok kézé dobni. Az artalmatlanitast az

On orszéganak megfeleld gyCjtéhelyein kell elvégezni. A késziléket

az Eurépai Uniénak az elhasznalodott elektromos és elektronikus
kész(ilékekre vonatkozd - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) jel(i iranyelve szerint &rtalmatlanitsa. Esetleges tovabbi
kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben illetékes helyi szervekhez.
Garancia/szerviz

A garancidval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatos bévebb téjékoztatast
a mellékelt j6tallasi brosuraban talal.

Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

SK Délezité upozornenia

Starostlivo si precitajte tento navod na obsluhu, uschovajte ho
|| || na neskorsie pouzitie, spristupnite ho aj inym pouzivatelom a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené.
Vysvetleni symbolov
V/ névode na pouZitie, na obale a na typovom §titku pristroja sa pouzivaju nas-
ledovné symboly:

Precitajte si pokyn.

Stitok pre oznadenie obalového materilu.
A = skratka materialu, B = ¢islo materialu:
1-7 = plast, 20 - 22 = papier a lepenka

Oddelte vyrobok a obalové komponenty a zlikviduite ich v
stlade s komunalnymi predpismi.

Batérie sa nesmu likvidovat s komunalnym odpadom.

Batérie s obsahom Skodlivych latok nevyhadzujte do
komunélneho odpadu

S IR =

e
ki
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Vlyrobca

Znacka CE )
c E Tento vyrobok spliia poziadavky platnych eurdpskych a
narodnych noriem.

Znacka postdenia zhody Spojeného krélovstva
cA

[H[ Vlyrobky preukézatelne zodpovedaju poziadavkam tech-
nickych predpisov EAEU.

% Symbol importéra

e Zafazenie predstavuje max. 5 kg (11 Ib), rozdelenie hmotnosti 1 g (0,1 02).

¢ Chrante vahu pred narazmi, vihkostou, prachom, chemikaliami, velkymi
teplotnymi vykyvmi a neskladuite ju blizko tepelnych zdrojov (sporék, radi-
étor).

o Cistenie: Vahu mozete Gistit navihdenou utierkou, na ktord mozete v pri-
pade potreby naniest trochu prostriedku na umyvanie riadu. Vahu nikdy
neponérajte do vody. Nikdy ju neoplachujte pod te¢ticou vodou.

¢ Presnost vahy méze byt ovplyvnena silnymi elektromagnetickymi polami
(napr. mobilnymi telefonmi).

¢ V/aha nie je uréend na komeréné pouZitie.

* Opravy méze vykonavat len zakaznicky servis spolonosti Beurer alebo
autorizovani predajcovia.

Upozornenia tykajlice sa manipulacie s batériami

Pri vkladani batérii vzdy dbajte na spravnu polaritu (+/-).

UdrZiavajte ich Cisté a suché a zabrante ich kontaktu s vodou. Vzdy
pouzivajte spravny typ batérii.

Batérie a kontakty v priehradke na batérie nikdy neskratujte.

Batérie nikdy nenabijajte, zdmerne nevybijajte, nenahrievajte, nerozobe-
rajte, nedeformuijte, nezapuzdrujte ani neupravuijte.

Nikdy ich nezvarajte ani nespéjkuijte.

Nikdy v rémci jedného zariadenia nekombinujte batérie réznych vyrobcov,
kapacity (nové a pouZité), velkosti a typu.

Nebezpecenstvo vybuchu! Nedodrzanie uvedenych bodov méze mat
za nasledok zranenia 0sdb, prehriatie, vytecenie, odvetranie, prasknutie,
vybuch alebo poZiar.

Ak batéria vyteie, nasadte si ochranné rukavice a priehradku na batérie
vyCistite suchou handrickou.

Ak dojde ku kontaktu tekutiny z batérie s pokozkou alebo o¢ami, pos-
tihnuté miesto vymyte vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.
Nebezpecenstvo prehlitnutia! Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
V pripade prehitnutia okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.

Nikdy nedovolte detom menit batérie bez dozoru dospelej osoby.
Batérie uchovavajte mimo dosahu kovovych predmetov, v dobre
vetranych, suchych a chladnych priestoroch.

Nevystavuite ich priamemu slnenému Ziareniu ani dazdu.

Ak sa chystate zariadenie dIhdi ¢as nepouzivat, vyberte z neho batérie.
Vybité batérie okamZite zlikvidujte podla predpisov. Batérie nikdy nelikvi-
dujte v ohni.

Pri likvidacii skladujte batérie s r6znymi elektrochemickymi systémami
oddelene.

PouZité Uplne vybité batérie musite likvidovat viozenim do Specidlne
oznagenych zbernych nadob, odovzdanim na zberych miestach alebo
v obchodoch s elektronikou. Zo zakona méate povinnost batérie zlikvidovat.

¢ Na batériach obsahuijucich skodlivé latky najdete
tieto znacky: ﬁ
Pb = batéria obsahuije olovo,
Cd = batéria obsahuje kadmium, Pb Cd Hg

Hg = batéria obsahuje ortut.
V z&ujme ochrany Zivotného prostredia sa pristroj po skonceni svojej Zivot-
nosti nesmie likvidovat s komunalnym odpadom. Likvidacia sa

mdze vykonat prostrednictvom prislusnych zbernych miest vo vasej
krajine. Pristroj zlikvidujte v stlade so smericou ES o odpadoch —
z elektrickych a elektronickych zariadeni - WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment). V pripade otézok sa obrétte na miestny drad
zodpovedny za likvidaciu.

Za’ruka/servis

zéruénom liste.
Chyby a zmeny vyhradené
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